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SUMARIO. . culado que diez anos mas de guerra no bastaran a aca-
. e bar con ellos, ; Permilira la Europa la inmelacion de ese
pueblo valeroso ?

Los montenegrinos son criskanos, y defienden no solo
sus hogares donde inlenta hace siglos instalarse el hor=-
rible despotismo de la Turquia, sino su le, una fe pura,
ardiente, primitiva. Entre ellos no hay escepficos: creen
todos porque son fuertes. Ademas, los montenegrinos
son desgraciados, lo que constituye una nueva causa de
interés. Pero antes de hablar de su miseria y su resig-
nacion en los atroces padecimientos a que les condena
la perpetua delensa de su libertad, destruiremos una
preocupacion, 0 por mejor decir, una calumnia. Dicen
que ¢l Montenegro es una guarida de bandidos ; y noso-
fros alestiguamos firmemente, nosofros que hemos vivi-
do con sus hijos y que les hemos admirado en la paz y
en la guerra, alestiguamos que desde hace un ano no
se ha hablado en el pais de un solo asesinato, de un solo
robo. En olras ¢pocas, ese pueblo abrupio condenado
por los turcos @ la Gnica tarea de los combates, sulria
con exceso la influencia de sus habitos belicosos; la 1m-

Los montencgrinos: grabades. — BBon Jos¢ Antonio Cal=
cano. — Heridos montenegrinos en la plaza de CUetiw
nié s grabado. — M¢jico: grabados. — Revista de Paris. — Kl
=0l poniente. — Exposicion de Londres: grabado, — Vista

“ o del nuevo teatro de Baden: grabado. — Cuentos de Car=
1os Dickens. — Canalizaeion subterriamncea del eanal
San Marfin ; grabades. — Fragmentos de un viaje al Ja=
pon, al Amor y al Kamtischatliaz: grabados. — Espana
en Londres. — El senor don Carles Antonio Loper:
grabado. — Wreseo de Juan Girardet; grabado. — Proble=
mas de ajedrvewn: grabado.

Los monienegrinos,

Los montenegrinos contintian victoriosamente su he-

roica lucha. Ni la ferocidad tradicional de los furcos,
ni la superioridad numérica de estos ullimos, pueden
vencer a esos altivos montaneses, que han jurado no de-

1&1‘ al enemigo mas (ue rocas lenidas de sangre. Segun
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posibilidad en que se hallaba de culfivar la tierra hacia
casi indispensables las razzias de ganados en los paises
limitrofes, donde reinaba con la abundancia una indife-
repcia tan cobarde bajo el yugo, que justificaba, diga-

as reglas &4 que se hallan sometidas las generaciones HUSSAN , JEFE DE LOS MALISORES, moslo asi, el tribulo de la guerra santa. Al prineipio,
de la montana Negra, esos hombres indomitos han cal- pri ionero de los montenegrinos. Danilo, de venerada memoria, moralizo a esos hombres;
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£l vladika Nicolds recibiendo las banderas tomadas 4 los turcos por los montenegrinos,
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tenian el valor y tuvieron ¢l honor. Todo viajero puede
recorrer con seguridad los peniones Negros desde Cat-
taro hasta Sculari. Hemos dicho que los montenegrinos
son desgraciados, y se necesita haber visto sn miseria,
para medir todo el horror de su situacion, toda la gran-
deza de su valenlia.

Ante el enemigo, cuya organizacion militar no deja
nada que desear bajo el punto de vista material, los
montenegrinos se ha [llml reducidos a vivir con un pedazo
de pan negro de maiz, V una racion reducida de pierna
de carnero. No tienen abrigo, ni almacenes, ni hospi-
tales de sangre. Los heridos son evacuados penosamen-
te en brazos de hombres, y aun de mujeres y ninos ha-
eia Cetini¢, cuyas casas estan atestadas de moribundos ;
se acuestan sobre la [ria tierra sin colchones ni saba-
nas, y apenas les quedan hoy algunos pedazos de cami-
Sas para curar las heridas.

Esla ausencia de trapos dificulta las curaciones y cau-
sa emanaciones que hacen temer el escorbuto. Cetinié
ofrece un aspecto deplorable. Delante de la puerta de
cada casa, infelices con las piernas o los brazos rolos,
esperan bajo un sol de fuego 0 la insana [rescura de las
noches, a que un muerto les ceda su lugar al lado de
un muribundo. El joven principe Nicolas no se reserva
nada para si en estos dias de lulo, pero su generosidad
no alcanza a todo. jCosa inaudita! jMilagro dgpatrio-
tismo sin ejemplo! Esos desgraciados no profieren olros
lamentos que los que les arraneca el dolor en medio de
intolerables torturas. Padecen, rezan, mueren en la se=
renidad de la fe, en el silencio de la resignacion, Cuando
espira un_ monlenegrino, se oye esle varonil y tierno
adios: « Muerto por la patria, » y las mujeres devoran
sus lagrimas, pues aqui solo lloran los uuilmrrlﬂﬁ.

He hablado de las mujeres y quiza tienen mas mérito
(que los hombres. Estas infortunadas caminan dia y no-
che. Por la tarde van a Cattaro & busear trigo, le l?ﬂvan
al molino, por lo regular a hombros, y se dirigen des-
pues al campamento, donde les esperan sus parientes
para comer ; luego se ponen otra vez en marcha llevan-
dose los heridos, que no recibiran la primera cura sino
veinte y cuatro horas despues. Todo esto es desgarrador
v sublime. Ofro dia quiza trataremos de pintar el lado
epico de esa guerra mal conocida y mal apreciada; por
hoy bastenos alzar nuestra voz diciendo que esas pobres
mujeres son acreedoras a la compasion de las senoras
del mundo, y que carecen de todo. C. pE M.

Don José Antonio Caleano.

Breves seremos, muy a pesar nuestro, al hablar de
este distinguido literato americano, que pertenece a
una familia de ruisenores. El canto, todo lo que es ar-
monia, todo lo que tiende a sentir bien y @ expresar en
culta v galana [rase el pensamiento, pertenece a la fa-
milia Calcaiio.

Aun cuando naeido en la Nueva Granada, nuestro
poeta pertenece mas bien a Venezuela, por habérse des-
arrollado v hecho su edueacion en Caracas.

J. A. Caleano vio la luz primera en Carfagena el 21 de
enero de 1827. Su padre. el senior don Juan Bautista Cal-
cano, era de origen italiano y natural de Venezuela. Su
madre, la sefiora dona Josela Anlonia Paniza . era hija
de Cartagena y descendia de una distinguida familia
de Espana.

Por los anos de 1828 a 1830, cierto partido en la
Nueva Granada creyo que era un acto de patriolismo
herir al gran Borivar con el puinial de la ingratitud, va
que no habia podido atravesarle el corazon con el punal
({ul asesino. El padre de Calcano, entusiasta por el Li-
bertador de cinco naciones, no pudo permanecer en
medio de esos fanaticos que todo tendrian menos « la
wiemoria del corazon, » y se alejo con su familia, para
avecindarse en Maracaibo.

A poco tiempo fu¢ nombrado senador por aquella im-
portante provincia, y se traslado con los suyos a la bella
¢ ilustrada ciudad de Caracas.

El joven Caleano hizo sus estudios de literatura y fi-
losolia en los colegios de la capital de Venezuela. Lue-
go siguio los cursos de la Academia militar. Pero im-
pulsado por el demonio interior, en vez de alicionarse al
estudio de las ciencias exaclas, se lanzo en el camino
que le trazaba su bellisima Beatriz, es decir, la Musa
mas dulce, pudica, armoniosa, que sonreia al joven con
amor, que de lejos como de cerca le regalaba con son-
risas, le poblaba sus campos de bellas apariciones v sus
suefios de imagenes celestiales. 4

El joven Calcanio empezd & cantlar con la misma es-
pontaneidad con que el ruiseiior alza sus (rinos en la
floresta: y desde 1845 los diarios mas acreditados de
Venezuela comenzaron & dar a luz esas bellas estrofas.

ue fueron aplaudidas en toda la América latina, repro-

ucidas en revistas y libros extranjeros, y que han gran-
jeado al poeta grande y merecida fama. Caleafio no
se fio & su propio numen: quiso estudiar v estudio con
provecho los clasicos espaiioles, sin desdenar la lectura
de las obras maestras de las lileraturas ilaliana, ingle-
sa, francesa y alemana, en las cuales es muy versado,
conio Abigail Lozano.

El malogrado Planche decia que hoy se hallan en po-
co numero los pensamientos reales; pero los hubiera
hallado en abundancia en las poesias de Caleafio. En
las numerosas obras de ese barde resallan un ardiente
culto a la verdad, senfimientos naturales, alleza de
ideas, felividad en la eléceion de las imagenes. El estilo
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es correcto vy el verso es una constante armonia, en
(que no choca una nota lalsa.

Como de Laprade, Caleaiio conoce ese lenguaje mis-
lerioso, dulee ¢ indelinible de la naturaleza. Espiritu
contemplativo, alma elevada, corazon lierno v expan-
Sivo, se recraa en todas esas musicas del valle, del mar,
del bosque. En sus versos se siente el murmurio de las
aguas, el arrullo de las brisas. En esas gratas poesias,
todo tiene una traduceion fiel : desde la voz del corazon
contento hasta el grito del alma en desconsuelo. Esa
arpa de variadas cuerdas reproduce desde el golpe fu-
ribundo de la onda al estrellarse contra la roca, hasta
el dulce rumor del beso que imprime el celerillo a los
lirios del campo.

Calcafio es poeta por el pensamiento y por la palabra,
filosolo en las tendencias, cristiano en la filiacion de los
sentimientos. El, cuando medita y contempla ya bajo la

inmensa sombra de ese arbol rey, la ceiba, o al pi¢ de

la elégante y languida palmera, puede exclamar con

Parny :

Naissez, mees vers, soulagez mes douleurs,
Et sans eflort coulez avee mes pleurs.

Calcafio es mas inspirado por el corazon que por el
alma; y ya ha dicho M. de Lamartine que cuando el co-
razon dicta, la pluma corre ligera. Tiene tesoros ina-
golables de sentimiento y amor, su alma cree y espera,
cosa rara hoy, cuando los hombres corren tras los aza-
res de la especulacion o de los amores faciles. Su pen-
samiento no reposa un instante. Sus cantos son un re-
flejo de todos los colores del sol americano y estan im-
pregnados de los perfumes de nuestro magnifico pensil.

Calcanio tiene a la vez la inspiracion y el arte.

Y al tributar este elogio a tan amable poeta, no cede-
mos al alecto que nos inspira, sino que nos conforma-
mos al juicio emitido ya por literatos de alta nota en
America y Espana.

Entresacar algunos versos de las innumerables poe-
sias de Caleanio, es cosa difieil, pues a cada linea halla-
mos algo que nos hechiza. Lo mejor sera traseribir lo
(que a la suerte caiga en nuestras manos.

Dejemos a un lado el sencillo y conmovedor poemita
Lilia, las deliciosas poesias Al lucero de la tarde, el Al-
ma enferma, la Madre loca, la valiente oda las Aguilas,
y cien mas. Pasemos en silencio muchas de las poesias
de Calcano publicadas ya, puesto que su meérito ha sido
reconocido por todos, y trascribamos algunas estrofas
de varias composiciones incditas, que de ese poeta es-
lan en nuestras manos.

La perla de Cuba, la inspirada y simpatica cantora
seniora dona Gertrudis Gomez de Avellaneda, pidio al
poeta del Calamar una composicion para un periodico
que redactaba en compania deolras sefioras. Calecano le
envio un precioso canto, en que se exhibe a la vez el
bardo v ¢l caballero. En esa pieza hallamos los versos
que abajo copiamos, llenos de donosura v que tomarnos
de la Maga y el genio de las selvas. El bardo navegaba
cuando de repente se le presenla la Maga de niveo pie,
y le pide cantares y flores. Ella habla y ¢l responde :

— Piragiiero americano,
Dijome ella,
' Atraca el batel liviano :
No temas, eres mi hermano,
Que mi estrella
Nacer en tus cielos vi:
Soy la hija de la Antilla:
A la tierra de las palmas
Traje ya mi navecilla,.
— Tentadora de las almas,
Me engaias, la respondi.
Me tiendes redes
De confianza;
Mas cuinto puedes,
Bien se me alcanza:
Deslumbras, déjame,
Déjame huir.
Ni nave tienes
Ni patria hubiste,
Del cielo vienes,
En él naciste,
Que yo de €l, falgida,
Bajar te vi.
i De bordo, oh lefo,
Viremos rapidos!
: Huyamos ! — | Yano empefio!
Cautivo ful,

— Cautivo, dijo riendo
De mi pena,
Es vano huir, lo estais viendo,
Que sabes tocar entiendo
Dulce avena :
La voz suelta, yo te oiré.
— Maga, te han de ser extranas,
La dije, las armonlas
Del genio de las montaiias
Solo ellas oyen las mias ¢
Tristes son, mas cantaré.
Y al punto miro
Por los rosales,
En leve giro

Y albos cendales
De hadas bellisimas
Gentil tropel.
Canto sonoro
Daban al viento,
Quise i su coroe
Mezclar mi acento,
Yoz pedi al céfiro...
i Sordo le hallé !
Rumor al rio,
Trino & los pljaros,

Ruidos al bosque umbrio..,
Y en vano fud,

De perlas entrelazadas
Con telinas,
Lleva un cestillo ; 4 sus hadas,
De flores las mas preciadas,
Las mas finas,
Llenarlo profusas vi,
Y aun dijome la hechicera :
— Dame flores de tus valles.
— Dirtelas todas quisiera,
Dije, mas dudo que halle
Como las tuyas aqui.
Bella sirena
De la cestilla
De flores llena,
Ninguna brilla
Por mas espléndida
Digna de ti.
Mas una existe
De amor memoria;
De un alma triste
Guarda la historia:
Y i ella, por ligubre,
Mi amor le di.
. Flores me pides?
Tdémala, guirdala :
La flor del no me olvides
Llamarla oi.

o
El romance Amores de ninio es nolable por su sim--

plicidad y seductora gracia. El poeta habla asi a su El-
vira

. Te acuerdas de aquellos tiempos
lin que ti nifia y yo niio
Tuvimos, Elvira mia,
Tan alegres amorcillos ?

Ellos para mi no han muerto,
onmigo viven, dormidoss
Pero suelen despertarse,
Y entonces ; como deliro !

i Cuinta dicha en esas horas!
' En ti, cuintos atractivos !
{ Cuanta inocencia en tu pecho!
i Y cuinto amor en el mio!

Me parece que te veo :
Ibas para los floridos
Quince abriles de la vida :
Yo de diez y ocho en camino.

Tal eras, que en ti veia
Al parecer indeciso,
Rosa que recoge el eiliz,
Boton 4 punto de abrirlo.

La Flor del tabaco conliene dulces versos: y si es
cierto que el eantor olvido todos los elementos que le
ofrecia el asunto para hacer una poesia a la vez des-
criptiva v filosofica, no por eso carece de mérito por la
manera como pinta la flor y los recuerdos que evoca.
La composicion es muy larga, y de ella tomamos las
siguientes quintillas :

Tan humilde ¢é inodora
Y de color tan opaco,
Flor del tabaco,
Mi alma te adora
~ Mas que 4 esa reina orgullo de la aurora.

T tienes para mi vida,
Mas que ninguna, fragancia:
La de mi infancia
Oue en ti escondida
Guardaste fiel desde mi edad florida.

Tl no envidias 4 la rosa
El carmin que no tuviste :
Si vives triste,
No es que te acosa
Ansia de aroma 0 purpura orgullosa.
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T, cuando pasa la brisa,
Ni te quejas ni murmuras,
Antes procuras
Fugaz sonrisa
Que 4 Dios te muestra placida y sumisa.

Ni por bello al lirio ofendes,
Ni ajas por humilde al cardo:
Ti de bastardo
Sentir no entiendes,
T ni en rubor ni en colera te enciendes.

A Uorar al rio es una piececilla dulce y tierna como
otras muchas que solo saben producir Caleano, Yepez y
Selgas.

Héla aqui :

A LLORAR AL RIO.

— Nifio, ; & donde vas?
— Al rio,
+Y al rio 4 qué?
— A lorar.
— Y 4 llorar porqué, dngel mio?
— 1 Fuera triste de contar l...
. A llorar ¢
Al rio.

— { Dénde estd tu bien?
— No existe.
— 1. No existe ? ; murid?
— De amor.
— ; De amor ? ; Ingrato le fuiste !
— 1 Ten piedad de mi dolor!
1 Ya mi amor
No existe!
* De este modo junto al rio,
Virgen de dulce mirar
Hablaba & un doncel sombrio
‘Que iba, la tarde al bajar,
A lorar
Al rio.

— { La amaste ti?
— Con el alma.
— 1 Y heriste su corazon !...
i Y ni aun hoy goza de calmal...
— Quitame jay ! por compasion,
Corazon
Y alma!
— . Verla ansiaras?
— 1 Por el cielo!
— Cerca esta de ti...
— (De mi?
— 4 No me ves?
— Ay L.
— Adios, jvuelo!
— 1 Detente, 0 muero sin ti L.,
| Ay de mi,
Oh cielo!
La virgen se hundid en el rio,

A llnr;tr
Al rio.

La oda A mi alma, que senlimos no sea tan larga como
olras deberian ser cortas, conliene eslas estrolas :

Pero, pobre alma mia, ; no has oido
El destino contar del extranjero ?
; Para qué desterrado nunca ha habido
Reposo, ni lo habra ?
Aves las almas son; pero 4 su vuelo
No hay mas que un érbol de solaz y vida ;
El su copa eternal tiene en el cielo:
i Tus alas tiende alla |l

El Canto marino es valiente por la ehitonacion, atre-
vido por las imagenes, hechicero por las descripciones,
filosofico por las reflexiones que la contemplacion del
mar sugiereal poeta. Dice asl, entre olras cosas :

&
Plicenme, oh mar, tus aguas trasparentes,
Alces tu voz tronante 0 ya serena,
Ya en las rocas colérico revientes,
Ya suspires pacifico en la arena.

Pliceme todo en ti; blancas espumas,
Dormidas ondas, rudos arrecifes,
Tus verdes algas, tus oscuras brumés,
Anchas naves y débiles esquifes,

Yo no temo tus iras, to arrogancia,
Y tu sonora voz es 4 mi oido
Cual de un amigo de la dulee infancia
El cariiioso acento conoacxdo.
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; Cémo en tus ondas recelar enojos ?
A tu orilla nacer me dié Fortuna,
Y las tinieblas al romper mis ojos,
Te hallé arrullando con amor mi cuna.

Las mismas son tus aguas azuladas
Que de mi patria al pié baten los muros,
Las mismas que en espumas destrenzadas,
Nino, mis piés banaron inseguros,

La Tempestad hace juego con la Poesia al mar,
distingue por las mismas cualidades.

"

El poeta se expresa asi:

y se

i Ya te acercas, ya acudes! jya & mi vista
Tu enérgica mirada centellea !
Bajo tu planta el orbe bambolea...
Roncos sus ejes rechinando estén. psns
Y ;cuén bella 4 mis ojos apareces G P
Con soberana voz tu ley dictando,

-+ 1Tl Mg .
Tu melena de fuego derramando, ';-ﬁ-_‘i"_j; fiicil:
i Sierpes que el éter encendiendo van ! 3 M
1Y tardabas ! ; porqué, ti que me viste o yhi

Sobre el cubierto monte deleitarme

Con tu eléctrico aliento y extasiarme

De tu poder al hérrido fragor,

Cuando perdiendo su equilibrio el mundo
Al ronco empuje del rugiente trueno,

Do negra nube en el prefiado seno
Serpenteaba tu rayo asolador?

i Prosigue audaz ! remeden tus torrentes
l.as anchas cataratas del diluvio ;
Del igneo Cotopaxi y del Vesubio
La lava emula y roja claridad.
— { Sigue tu curso audaz ! tu sola eres
Senora de esa béveda enlutada:
Colérica, altanera, desgrenada,
Solemne en tu satanica beldad.

Como muestra de las poesias filosoficas de Calcano,
trascribiremos la tinica que poseemos, el Cuerpo y el
alma, aun cuando el aulor ha escrito otras que valen
aun mas. )

EL CUERPO Y EL ALMA.

— (' Tan mal te avienes, alma, conmigo,
Que ya me quieres abandonar ? |
— T desfalleces, mi pobre amigo :
Llegd la hora de descansar.

i Ay! ;me asediaron desde la cuna
Tan impios hados L... yeudnto sufri!
— Asi mis ligrimas una por una
De entonces vengo dando por ti.

— Bien te he sentido dentro en mi seno
Clamar al cielo por mi favor;
Mas hoy tu rostro de dicha es lleno,
Cuanto yo jmisero! de hondo terror.

— 1 Es que del cielo la luz me alienta,
Mis alas de fingel torno 4 mover! |
— 1A mi la tierra me aguarda hambrienta,
Por devorarme la miro arder!

— Acalla, hermano, tu pesadumbre
T nanca hubistes otra mansion,
— ; Porgué mi nada tocd tu lumbre?
;. Porqué me hablaste de tu region?

— Fué vagar juntos nuestro destino,
Sin comprendernos llegar aqui:
Asf hace el astro su alto camino,
Sobre su tallo la flor asi.

— De astro y flor era nuestra existencia;
Mas hoy que pierden Inmbre y olor,
Th eres la llama, ti cres la esencia ;
Yo el globo oscuro, la muerta flor.

— (La madre tierra dé bienhechora
Sueno 4 tus ojos, paz i tu sien!
— iNo! jque 4 sus hijos ella devora !
; Quién de sus brazos me libra, quién?

— Acaso culpa deellos expia
Cuando desgarra su corazon ;
Y aun ponen ; ciegos! rémora al dia
Que alumbrar debe su redencion !

: Qué me revelas ?... jla pobre madre !...
i Ve, pues, implora por ella & Dios!...
i Tragame, oh tumba !
— 1Confia en el Padre!
— {Mueros alma mia!
— 1 Descansa! j adios!

Y sise quiere una poesia lirica completa, en que cam-
pean los buenos versos, aqui traseribimos la titulada:

e

e b

[

A ORILLAS DEL TAMAIRA.

Sitios tan largo tiempo abandonados,
Presentes siempre en la memoria mia,
Verdes colinas y floridos prados
Que abrigo disteis & mi infancia un dia;
Fuente, aves, auras y 4rboles copados,
Que me hicisteis tan dulee eompania,
Tras tanto suspirar al fin os miro,

Y aun temo, al contemplaros, que deliro.

No, no, vosotros sois : jamds el viento
- Supo mecer las hojas de otra olmeda

| .:Gon tan muelle v pausado movimiento,
~ Ni la voz remedar con que aqui rueda;

. No, no, vosotros sois: no existe acento
- Que tu arrullo emular, Tamaira, pueda,

' Nisombra, oh valles, que la vuestra imite,

i

f":!‘" Y donde asi mi corazon palpite.

TEF T

Abrid, abridme el florido seno:

En €l descanse mi agobiada frente,

Y como un tiempo, de ilusiones lleno,

Vuelva & latir un corazon ardiente.

Ved que 4 mi pecho es el placer ajeno

Desde que os lloro en soledad ausente ;

Dad una sola & mi alma entristecida
~De las pasadas horas de mi vida.

i Oh memoriag, oh prados! por do quiera,
Que se despierta un eco me parece
De mis dulces delirios : aqui era
Donde ese mismo sol que ora fa'IIeca
Me alumbraba al caer, de esta palmera,
Cuyos flecos temblante el aura mece,
Al rumor placidisimo tendido
Y en la luz de la tarde embebecido.

Sobre este césped que salpica el rio,
Bajo este fresco pabellon de flores,
Solaz hallaba al caluroso estio,

En muelle holganza, delirando amores;
De uno en otro mas dulce desvarfo

Me llevaban del bosque los rumores,

Y era 4 mi alma ya féacil lenguaje,

El del viento y las aves y el follaje.

De este remanso el trasparente seno
Mis fatigados miembros refrescaba,
En torno abriendo su cristal sereno
Que en circulos de plata se bordaba :
De azules flores y fragancia lleno
Este #ismo dosel me cobijaba,
Poblando el aire, como aladas rosas,
Estas mismas ﬂl}taﬂtﬂi mariposas,
Cnanto era grato al susurrar del agua
En vago insomnio adormecer la mente,
Del sol mirando, cual rojiza fragua,
Reverberar la luz en la corriente;
Mientras dejaba alld blanca piragua
El canto oir de la marina gente,
Y el viento acii, de los pajizos techos,
El humo en nivea espira alzaba & trechos,

Cudantas veces el rayo de la aurora
Me encontraba del mar en la ribera,
De las espumas 4 la voz sonora
Mecida el alma en infantil quimera ;

O en mi angosta barquilla voladora,
Suelto el cordel, corriendo la pesquera,
Al frescor del terral que difundia

Los que en la playa balsamos bebia!

i Oh barca, oh viento! ;oh mar, azul espejo
Donde mi lona blanca se miraba,
Donde en verde fantéstico bosquejo
El cocotal sus palmas dibujaba !
Y calando del sol fugaz reflejo,
Submarino pais me retrataba,
Paraiso de zifiro y topacio,
De nereidas y silfidas palacio.

i Oh instantes de delirio y poesia!
;, Do estén los sueiios y el cantar antigos?
Alegres aves de la selva umbria
De mi risuena vida ayer testigos,
Hoy de la grave pesadumbre mia,
Canoros y dulcisimos amigos,
i Sabeis de algun arroyo en esta selva
Que ¢l bien perdido 4 un corazon le vuelva ?

(Se concluira.)
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pente la republica, se pronun-
cio con su regimiento y de-
nuneio  al emperador como
usurpador v tirano. Enloneces
se encendio una renida lucha
oz imperiales veneidos en ur
prineipio, se desquitaron, mas
la opinion habia abandonado a
Iturbide; su ejercito dismi-
nuia, en tanto que el de Santa
Ana se aumentaba sin cesar.
El emperador fue completa-
mente derrotado, y su elimero
reinado llegd a su  término.
Santa Ana exigio de ¢l la ab-
dicacion de un poder incom-
yatible con las libertades pu-
licas. El Congreso anuncio
en un maniliesto, que Agustin

[turbide convencido de cons-
piracion, habia implorado la
clemencia de una nacion mag-
nanima, que le perdonaba sus
crimenes y le desterraba al
extranjero, 4 fin de que pudie-
se acallar sus remordimientos
v tratara de alcanzar el perdon
por los males que habia causa-
do a su patria.

Hurbide solicito varios [avo-
res en cambio de su abdica-
cion, y obluvo algunos de
ellos, como verbigracia, una
pension anual de veinte y ein-

TIMOS MEJICANOS. Trasporte del pulgue.

co mil pesos. Le designaron la
1talia como punto de residen-
cia, v le conservaron el titulo
de Excelencia. Su eleccion y
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coronacion fueron declarados hechos inegales y violen-
los, y se anularon lodos los actos de su reinado.

En breve se proclamd una nueva constitucion, insti-
tuyendo las diversas provincias de Mcjico en rvepablicas
federativas (31 de enero de 1824).

Sin_embargo, Iturbide cegado por su ambicion habia
abandonado la Ttalia. EI 28 de abril de 1824 supo el Con-
greso mejicano su presencia en Londres, v dio un de-
crelo en el que se decia, que « si Agustin Iturbide volvia
a poner los pieés en el territorio mejicano, seria declara-
do traidor y quedaria fuera de la ley. » Dos meses des-
pues el ex-emperador desembarcaba en Solo la Marina,
previo el permiso del comandante Felipe de la Garza ;
pero la legislatura del Estado de Tamaulipas, fundan-
dose en el decreto del Congreso, condeno a Iturbide a
la pena de muerte. ,

El 19 de julio a las tres de la tarde se le nolifico la
sentencia, y a las seis habia dejado de existir. Fué fusi-
lado en Padilla, capital del Estado, y sulrio su pena va-
lerosamente. Nacido en 1790 en la provineia de Valla-
dolid, contaba entonees treinta y enalro anos.

Segun 1a nueva Constitucion, el Eslado conlederado
de Méjico se compuso de las provincias comprendidas
en el vireynato llamado la Nueva Espana, de la capila-
nia general de Yucatan y de las comandancias genera-
les llamadas de las provincias interiores occidentales y

‘orientales.

La religion ecatolica, apostolica v romana fué procla-
mada religion del Eslado, y la nacion adoplo para su
gobierno la forma de republica demoeratica, represen-
tativa y lederal.

El Congreso mejicano eligio por tipo de sus institu-
ciones la Conslitucion federal de los Estados Unidos de
América, aunque conservando ciertas prescripeiones de
la Constitueion de las Cortes espatiolas discutida y jura-
da en Cadiz, de donde resultd un principio de antago-
nismo entre la administracion gubernamental y la liber-
lad provincial, con estos elementos caracteristicos : por
una parte el clero y el ejéreito que querian mantener
sus privilegios feudales, y por el olro las masas que as-
piraban a complelar su emancipacion.

Los generales Guadalupe Victoria, Guerrero, Bravo,
Teran, Santa Ana y Bustamante, que todos habian (ra-
bajado en la guerra de la independencia, poseian titulos
iguales a la presidencia de la republica, que recayo en
Victoria, de la respelable familia de los Fernandez de
Durango.

El 26 de noviembre de 1825, el general Coppinger, que
se sostenia fiel a la Espana en el fuerte de San Juan de
Ulua, se determino a capitular, con lo cual Victoria pudo
anunciar a sus coneciudadanos que el estandarte de Cas-
tilla habia desaparecido de aquellas costas al cabo de
(rescientos cuatro anos.

Todo parecia lisonjear a la nueva reptblica: el 30 de
diciembre de 182%, el secretario de Estado Jorge Can-
ning, notificaba a todas las polencias europeas, que Su
Majestad britanica se habia decidido a enviar encarga-
dos de negocios a Méjico: a principios de 1826 la Fran-
cia hacia olro tanto, y se disponian a seguir el ejemplo
los Paises Bajos, la Suecia, la Dinamarca y la Holanda.
Enlre tanto, la hacienda del pais entraba en una via

rospera ; las rentas habian triplicado desde 1823, y a
a apertura del Eqngresu, el 3 de enero, el presidente
trazo en su mensaje un cuadro grato para el presente, y
lleno de esperanzas para el porvenir. | ;

Dos grandes facciones politicas dividian entonces-a
Mejico, una llamada de los escoceses v olra de los yorni-
kos, denominaciones tomadas de la fracmasoneria ingle-
sa para designar la logia de Escocia 0 la logia de York.
Los escoceses sostenian el principio de la unidad nacio-
nal, de la centralizacion; eran en el fondo un partido
monarquico. Los yornikos estaban por el sistema fede-
ral, y este partido, esencialmente democratico, contaba
en sus filas a los hombres que mas se habian distingui-
do en defensa de la independencia.

En el mismo instante en gne el presidente Vicloria
acababa de abrir la legislatura el 3 de enero de 1828,
estallo una conspiracion armada, de la que formaba par-
te el vicepresidente Bravo, jefe de los escoceses ; pero
el general Guerrero le obligoa rendirse, y los principa-
les {tﬂuiu[’ad(}s fueron desterrados.

Muy luego vinieron las elecciones para la presidencia.
Los escoceses presentaron por candidato al ministro de
la Guerra Pedraza, y los yornikos al general Guerrero.
El primero fué eleclo presidente; pero el segundo, &
pesar de la mayoria, vencio a su competidor a conse-
cuencia de un motin de los yornikos, en enya revuella
fue saqueado por el populacho el vasto y rico bazar de
Mcjico llamado Parian. Fuerle con esta victoria el par-
tido democratico, la Camara de los representantes man-
do que todos los espanoles nacidos en la peninsula, en
Africa, en los islas Baleares y en Canarias, salieran del
territorio de la repablica en el preciso término de tres
meses.

Poco tiempo despues del advenimiento del nuevo pre-
sidente, se lormaron contra ¢l muchos partidos, y en
1829 ocurrieron numerosos pronunciamientos en distin-
tos puntos a la vez. Guerrero, no pudiendo somelerlos
por la persuasion apelo a la luerza de las armas. Pliso-
se a la cabeza de un cuerpo de 12,000 hombres. PEro
apenas habia salido de la eiudad de Méjico, cuando dos
batallones pronunciados y a las ordenes del general
Quintana, corrieron al palacio del presidente v se apo-
deraron de ¢l a los gritos de ; Muera Guerrero! Al pun-
to se eslablecio un gobierno, y Bustamante, el vicepre-
sidente, Iué proclamado presidente de la repiblica me-
jicana. Abandonado por sus soldados, Guerrero se vio
en la preeision de refugiarse en Acapulco, donde vivia
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en paz haeia un afio, cuando traidoramente fué entrega-
do por 50,000 pesos a su rival Bravo, por un italiano
llamado Picaluga.

Guerrero [ue fusilado el 14 de enero de 1831, gracias
a Nicolas Bravo, a quien sin embargo liberto de la pena
capital despues de la insurreccion de Tulacingo. A Guer-
rero, que era de origen alricano, se debio la abolicion
de la esclavitud en el territorio de Mdjico.

La conducta politica de los antiguos ministros de Bus-
tamante, sobre todo la de Luecas Alaman, exeito un vivo
descontento, y Santa Ana que mandaba la guarnicion
de Veracruz, se declard en insurreccion. El gobierno
central envio contra ¢l al general Calderon, quien ven-
cedor en un qr-innipiﬂ, tuvo luego que retroceder, de re-
sullas de los destrozos que hacia el vomito en sus tropas.

Derrocado a su vez por Santa Ana, Buglamante debio
ceder el puesto a Pedraza, cuyos poderes estaban @ pun-
to de espirar. Despues de la retirada de Pedraza Santa
Ana reclamo para si la presidencia y la obtuvo en 1833.

Desde la caida de Iturbide, la historia de la repuablica
mejicana podria llamarse la de las revoluciones del ge-
neralSanta Ana, comodice Alaman en su Historia de Me-
Jico: trabajando hoypor unos, manana por si, elevando a
una faccion para sustituirla luego con otra, y jugando
siempre con los partidos, vino a ser el promotor de los
sucesos politicos que unas veces le llevaron al poder ab-
soluto y otras al destierro.

Por entonees ocurrio la sublevacion de los generales
Duran y Arista, y a la guerra civil se anadio el colera,
que hizo destrozos espantosos. Se asegura que en Mejico
perecieron 25,000 habitantes de 150,000, y que en otras
ciudades se llevo el tercio de la poblacion. Al ver las
tropas de ambos campos diezmadas por el azole, los {'e-
fes sintieron por fin la necesidad de hacer la paz, y los
msurrectos se sometieron.

En 1834 Santa Ana pronuncio la disolucion de las ca-
maras y dirigio las nuevas elecciones en un sentido re-
irogrado. La mayoria del Congreso formuld olro acto
constitueional que consagraba la centralizacion del po-
der en la capital, aunque conservando las formas repu-
blicanas.

Mientras ocurrian eslos graves sucesos, una provincia -

de Méjico, Tejas, la Andalucia del nuevo mundo, aglo-
meraba elementos de oposicion que degeneraban al pun-
to en una insurreccion abierta y en una declaracion de
independencia. M. B.

(Se continuard.)

Revistn de FPParis,

Nos hallamos en la époea del aho en que los miembros de la
inmensa cofradia de San Huberto, ¢l santo de los cazadores, se
hallan diseminados y corriendo por montes y por valles. La caza
estd permitida en casi todos los departamentos. Al cabo de un des-
canso de seis meses la escopeta ha salido de la funda con mucho
alborozo del perro, ese vigilante auxiliar del cazador que ha co-
menzado ya su temporada de fatigas y de goces. Desde hace
algunos anos los aficionados se quejan de falta de caza,y jcosa
singular! cuanto mas escasean las perdices, mas abundan sus
perseguidores. La estadistica consigna este aumento al sefialar
el nimero de las licencias de caza que se piden, y si el progreso
contintia como hasta aqui, es de temer que un dia haya tantos
cazadores como ciudadanos franceses. Sea como quiera, lo cier-
to es que la escasez de caza es hasta hoy un hecho tristisimo,
sobre todo para los aficionados & verla en su mesa.

En l1a estacion del ferro-carril de Lyon tuvo lugar el juéves
(ltimo un lance muy chistoso. A eso de las once de la maiana
se presenta un caballero con una caja bastante voluminosa que
queria enviar & Saint-Flour,

— 1 Cuiil es su contenido ? pregunta uno de los empleados
que despachan las mercancias.

— Contiene mirmol, respondio el caballero.

La cosa parecid muy extraia, y replicaron que ordinaria-
menté no se enviaba el marmol de Paris 4 la Auvernia, y que
ademds, el peso de la caja no correspondia al que debia tener
estando cargada de piedra.

La turbacion que estas observaciones produjeron en el desco- |

nocido, aumentaron los recelos.

— Es preciso abrir esta caja, exclamo resueltamente uno de
los empleados.

— 1 Y porqué?

— Porque debemos visitar su contenido.

Y hablando asi se fué & buscar instrumentos para abrirla,

— No, no la abrais, exclamd espantado el desconocido ; res-
petad un secreto de familia.

El empleado sin hacer caso, abrié la caja y encontré en ella
el cadfver de una mujer envuelto en un pano mortuorio. |

No se necesité mas para que cada cual pensara, y con funda-
mento, que se tenian alli las pruebas patentes de un horrendo
crimen.

Advertido de lo que pasaba, acudio prontamente el comisario
del barrio para proceder & las primeras investigaciones.

7l desconocido estaba mas turbado que nuneca; pero sin em-
bargo, acabd por serenarse, y entonces pudo entrar en explica-
ciones que restituyeron al hecho su verdadero cardcter.

Aquel cadiver era el de su mujer, fallecida hacia pocos dias
en Passy, y que €l queria enviar & Saint-Flour, su pais natal.
Ahora bien, para evitar el pago de los derechos bastante creci-
dos que hay que satisfacer porel trasporte de un féretro en un
wagon especial, el viudo habia tratado de engahar 4 los despa-
chantes sobre el contenido de la caja, haciéndoles ereer que en-
cerraba marmol.

El comisario tomd informes acerca de esta declaracion, que

—

resultd exactisima en todos sus puntos, y en su consecuencia,
este sehior tan econdmico debi6 pagar los derechos correspon-
dientes, despues de haberse llevado un famoso susto.

En otro tiempo las demandas en separacion entre matrimonios
parecian ser el monopolio de las clases ricas: la ociosidad e
madre de todos los vicios, dice un antigno proverbio muy apli-
cable al caso en cuestion; pero en las familias de la clase media
la holganza era una cosa desconocida, el marido iba 4 su oficina,
y la mujer se hallaba bien ocupada con la educacion de los hijos,
Sucedia pues, que no teniendo horas de sobra para disputap
los esposos se querian, Mas hé aqui que con la invasion cre:
ciente del lujo hay tanto malestar en el interior doméstico, que
el marido y la mujer se echan en cara mutuamente las incomg.
didades & que se ven sometidos. En suma, las demandas judj-
ciales han seguido los progresos de la industria, y se encuentray
hoy al aleance de todo el mundo. Asi es que llueven los pleitog
entre esposos que aspiran & la separacion conyugal, y & veces
se invocan ante los jueces encargados de decidirla 1os mas sin-
gulares motivos. '

Hé aqui el retrato que hacia tltimamente un marido de sy
ex-cara mitad, 6 mejor dicho, que habia encargado pintar 4 gy
abogado ante el tribunal competente.

Angelina, exclamaba el abogado, se considera como el resi-
men de todas las perfecciones humanas. Es rubia, y el color de
sus cabellos es el de los dngeles ; es delgada, y sostiene que la
robustez denota materialidad en las ideas, pues & su juicio, todo
corazon sensible ha de residir forzosamente en un cuerpo fragil,
De este modo, por donde quiera se presenta Angelina, pretende
ser admirada.

El marido ha gastado ya toda cnanta admiracion cabiaen ¢,
y no le queda ni siquiera el carifio suficiente para no ver c6mo
se pone ella en ridiculo en todos los salones y hasta dentro de sy
propia morada.

Hace algunos meses Angelina deseaba una nueva doncella .
esta senora no tiene bastante fortuna para darseel tono queests
en sus vanidades, y como no quiere suprimir nada de un lujo
que la parece el fondo indispensable en donde brillar su her-
mosura, busca el lujo barato. En una palabra, guiere criados
que sean modelos de perfeccion en el servicio, por un salario
modico.

Angelina tenia ensu elegante gabinete varias visitas, cuando
la anunciaron' que habia venido una jéven & proponerse de don-
cella y deseaba hablarla,

— Que entre, responde Angelina 4 su eriado.

En efecto, este introduce & una joven muy bien vestida, como
conviene & una doncella de casa principal : sombrero, guantes,
manteleta & la moda, en fin, un traje de sefiora.

— Hija mia, dice Angelina, pues es de advertir que Angelina
estd en la juventud y & todas las jévenes las habla asi, como
déndose un aire de superioridad que suele ser muy c¢émico hija
mia, ; ha servido Vd. en buenas casas? La que entra aqui es
preciso que conozca perfectamente el servicio.

— Si, senora.

Y la nombro unas cuantas duquesas y marquesas,

— Muy bien : jqué sabe Vd. hacer ?

Y Angelina rebosando de jtibilo porque podia dar 4 conocer 4
las senoras que la escuchaban el servicio que exigia de su don-
cella, entraba en una série de preguntas & las cuales la sirvien-
ta respondia siempre afirmativamente,

— ¢ Sabe Vd. peinar?

— Si, sefiora.

— ;, Sabe Vd. cuidar los encajes ?

— Si, sefiora, ete., ete.

Finalmente, al cabo de un largo y minucioso exdmen que la
joven sufrié 4 satisfaccion de Angelina, esta declard que la acep-
taba por criada.

A todo esto no se habia dicho una palabra de la cuestion es-
cabrosa, la del salario.

— ; Me permite Vd. una pregunta? exclamo la futura don-
cella.

— Diga usted.

— ;, Qué salario acostumbra Vd. 4 dar?

— Trescientos francos anuales, responde Angelina con tono
breve, como si no quisiera ser oida.

Y acto continuno saca un lindo bolsillo, toma en ¢l una mone-
da, y entregiindosela & la joven, ahade:

— Ahf esté la senal, puede Vd. marcharse.

La criada un tanto cortada sale del aposento, pero hé aqui que
llegada 4 la antesala se detiene, reflexiona que un salario de 300
francos no puede convenirla & ella, piensa que solo el ofrecér-
sele es ya una humillacion, y volviendo atris, abre de golpe la
puerta del gabinete, toma la moneda que Angelina la habia
puesto en la mano y que era una moneda vulgar de cuarenta
sueldos, y se la arroja 4 la cara 4 la sehiora, acompaiiando este
proyectil con palabras que no son para escritas,

En seguida se marcho de veras.

Angelina, corrida de vergiienza, encolerizada hasta lo sumo,
clama contra la insolencia de los criados, y las sefioras que es—
taban en el gabinete forman coro con ella, hasta que estas bue-
nas amigas se retiran ansiosgas de difundir la anécdota,

El esposo de Angelina funda su demanda de separacion en
las pretensiones de su mujer, que ridiculiza constantemente su
nombre.,

Ejemplos : Angelina compone poesias que recita en los salo-
nes en una actitud marcial y pasindose la mano por su rubia
cabellera, como para invocar la inspiracion de la musa,

Angelina canta las romanzas mas sentimentales, y suele aha-
dirlas algunos versos con algunas frases musicales, 4 fin de dar
4 su canto toda la divina poesia que rebosa en su alma.

Por tiltimo, Angelina ha querido mudarse de casa tltima-
mente. Vivia en una habitacion que no era cara, porque estaba
arrendada hace anos, y ha sido preciso deshacer el arriendo con
mucha alegria del casero, para ir & ocupar un cuarto en otra
casa, «in otra ventaja que la de ser una construccion gitica ; las
ventanas tienen una forma ojival, y Angelina pasa las horas
muertas & la ventana, porque su semblante intercalado en la
ojiva debe producir un efecto maravilloso. Cuando los transeun-
tes se detienen, Angelina se figura que es para admirarla. Ade-
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mis, cuando entra una visita, el criado que estd en la antesala
debe anunciar la presencia del visitante soplando en una trom-
petilla parecida & las que se usaban en la edad media antes de
la invencion de las campanillas en el interior de las habitacio-
nes. jQué lastima que Angelina no hubiera vivido el afio 1830,
cuando estaba en su fuerza y vigor el romanticismo !

Hemos dicho y repetimos que el esposo funda tunicamente los
motivos de la separacion que pide en las ridiculeces de su mu-
jer, pues en cuanto & la honra conyugal, esta al abrigo de toda
sospecha. Ahora bien, la ley no enenta estos motivos en el nii-
mero de los que implican la separacion, y hé aqui al infortuna-
do esposo condenado al ridiculo hasta el wltimo dia de su vida,

Hay mas aun, y con esto concluimos: desde que se ha enta-
blado el pleito, Angelina quiere pasar por victima, y compone
VErsos y mas versos contra su marido, 4 quien designa llamdin-
dole tirano: si escribe es contra el tirano, si canta es contra el
tirano, si habla es contra el tirano... ; Puede darse un suplicio
mas horrible !

Existe en Paris en la biblioteca de Santa Genoyeva un biblio-
tecario anciano ya, y que es un prodigio de memoria. Hé aqui
un hecho que.lo acredita asi, y que tuvo lugar en una de las

noches de la ultima semana. -

Es de advertir que el bibliotecario en cuestion es especialista,
y que se halla destinado & la seccion de literatura en la suso-
dicha biblioteca.

Un hombre encorvado poy los afios y de apariencia ristica,
entra en el salon, y dirigiéndose al empleado, le dice :

—\)uisiera leer una comedia,

El bibliotecario no se mueve, esperando noticias mas preci-
sas; pero viendo que su hombre parece haberlo dicho todo, ex-
clama con cierta ironia :

— ¢ Quiere Vd. una comedia cualquiera, no es verdad ?

Preguata que, sea dicho entre paréntesis, se ve en la precision
de hacer bastante 4 menudo.

— { Oh ! No, seiior, nada de eso.

— Muy bien; entonces indique Vd. el titulo,

— jDiantre!... ;El titulo!... es que no le'recuerdo bien...
Espere Vd... no, no es eso,..

— Digame Vd. el nombre del autor, y podremos caer en la
cuenta,

— i Diablo ... { El nombre del autor !... si lo supiera, qué gra-
cia tendria... justamente en el nombre estd mi apuro.

— No obstante, sin titulo y sin nombre de autor, ; eémo quie-
re Vd. que?...

— { Ay ! Es una comedia tan bonita, tan interesante ..

— ¢ Guindo se ha representado esa comedia por Gltima vez?
pregunta el bibliotecario que comenzaba & perder Ia paciencia.

— Justo, justo, no lo podria decir... pero creo que hara sobre
unos treinta y cinco afos.

— iTreinta y cinco afios! repite el empleados la noticia es
muy vaga... ; y ha leido Vd. esa comedia?

— ¢ Gémo no la he de haber leido ? exclama el hombre con in-
dignacion... si no la hubiese leido no la pediria.

— Es verdad, replica el bibliotecario con la ironfa de 1a deses-
peracion... ; de modo que no tiene Vd. mas luz que darme ?

— 10h! si, puedo decirle & Vd. ecomo principia.

— Veamos.

— Comienza asi : « Antonio solo en la méirgen del agua. »

El bibliotecario se levanta con aire de triunfo, saca de un es-
tante un voliimen en octavo menor y le presenta al anciano, que
se va 4 sentar diciendo entredientes : :

— Ya sabia yo que debia encontrar aqui esta comedia.

Era el Honrado criminal, de Fenonillot de Falbaire, uno de
los émulos de Diderot en el género patético, dice el periddico
que ha dado 4 conocer esta curiosa anéedota.

Se ha dicho, y con fundamento, que los ladrones no temen
mas que una cosa, y es la lnz, razon por la cual la policia de
Londres se esmera tanto en el alumbrado. Por consiguiente, el
medio mas seguro de no ser robado es tener luz en casa toda la
noche,

Y esta observacion es de un inteligente en la materia, pues el
ladron se parece con efecto al mochuelo & quien hace dafio la
claridad : para ahuyentar al ladvon de nuestras calles, como al
ave nocturna de su negra guarida, no hay mas que prodigar los
faroles.

Hé aqui & propésito de este asunto una nueva invencion en
cuya virtud Paris estard tan claro, si no mas, de noche como de
dia.

Consiste en colocar 4 cada lado de un mechero de gas unos
cristales estriados, y por medio de este aparate tan sencillo la
luz se hace diez veces mas intensa, al paso que se proyecta i
una gran distancia con una fuerza y un brillo verdaderamente
extraordinarios.

Ya en varias calles de Paris el alumbrado ordinario de la vi-
lla ha recibido este nuevo aparato, que es { la verdad un her-
moso y utilisimo invento.

MariANO URRABIETA,

Kl sol poniente.

Buscas joh sol! las playas de Occidente
Y { sepultarte vas entre las olas;
Ya tus rayos en otro continente
Tambien alumbran tierras espaiolas.

Vida nos quitas para darla 4 ellas
Con roja luz y espléndidos fulgores, "
Y sintiendo la lumbre que destellas,
Abren su ciliz las pintadas flores.

Esbelta en los desiertos se levanta
La palma, que & tus rayos se ilamina,
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Y crece y crece mas sobre su planta
Porque busca esa luz pura y divina.

Esas corrientes que con manso ruido
Surcan el valle, animan la espesura;
lise mar que refleja enrojecido
Los pliegues de tu régia vestidura;

La blanca nube que el espacio hiende
Al blando soplo de la alegre brisa;
Fise azul firmamento que se extiende
Puro, como de virgen la sonrisa;

La nube, el mar, el trasparente cielo,
Cuanto refleja tu mirada pura,
Ciibrese ya de funerario velo,

Pierde su claridad y su hermosura.

Puebla el ave con trinos de alegria
Los vagos ientos, y su dicha canta,
Y al extenderse la tiniebla fria,
AhéGgase su voz en su garganta,

Que al contemplarte huir ; oh sol hermoso !
De piirpura cubierto cual te miro,
Todo en el mundo queda pesaroso,
Y hasta la tierra misma da un suspiro.

Con perfumadas gotas se decora
La flor, que alumbra rayo moribundo
Lagrimas son con que la tarde llora
La ausencia de tu luz, vida del mundo.

i Oh sol! desde la linea de Occidente,
Que parece cortar tu faz de oro,
Lanzas aun una mirada ardiente,
Para que el mundo enjugue el triste lloro,

Aun te contemplo en el ardiente trono,
Al que sirven de alfombra olas de plata,
Donde tu imégen, llena de abandono,
Como en espejo el fuego se retrata.

Mas en breve de ti triste memoria
Serd en las nubes resplandor liviano :
Tumba serd de tu esplendor y gloria
El azulado nicar de Oceino.

. Qué importa, en tanto que de gracia llena,
Lleve su carro por el éter vago
La blanca Iuna, y de su luz serena
Sienta la tierra el amoroso halago 9

; Ni esas estrellas timidas y frias,
Que parece agitar el leve viento,
Y que roban la luz que ;oh sol! lucias
In ese azul y limpio firmamento?

Llenas de majestad y de hermosura
Brillan la luna y la radiante estrella
En noche dulce, misteriora y pura:

i Pero tu luz, oh sol, aun es mas bella!

Mundo de fuego que 4 la voz creadora
De un Dios omnipotente apareciste,
Ilama de vida, santa, abrasadora, -

Que esplendor y pureza de EL hubiste;

Luz & euyo fulgor el firmamento,
Vistiéndose de azul, brillé aquel dia,
Y que las aves, llenas de contento,
Saludaron cen trinos de alegria;

A cuyo rayo abrasador y ardiente
Germinaron las flores en el suelo,
Y ensu trémulo espejo trasparente
Reflejaron los mares tierray cielo;

1 Quién pudiera seguir tus rojas huellas,
Y como t11 rodar en el espacio,
Teniendo por corona las estrellas
Y el mundoe entero por real palacio !

1 Quién, como ti, la inmensidad pudiera
Sereno atravesar en solo un dia,
Ondas de luz dejando en su carrera,
Siendo & los orbes vida y alegria l...

Por una vida superior suspiro ;
En pos el alma sin cesar se afana ;
lis poco el aire que en la tierra aspiro,
Orbita estrecha la existencia humana.

w

Yo aqui busqué el placer y la ventura,
Amor, con mi alma ardiente en armonia ;
Solo encontré sensualidad impura,

(Goces ligeros y ruin falsia,

Por eso, lejos del mezquino mundo,
Quiero auras puras respirar ansioso,
Y desprender mis piés del lodo inmundo,
Para hallar la ventura y el reposo.

iAy ! entanto regiones mas serenas
(iruzas, joh sol! con perezoso giro,
Yo sigo aquiarrastrando mis cadenas,
Y con envidiay eon pesar te miro.

i Adios ! ya de tu disco refulgente
Solo queda en el cielo huella vana.
i AL! si de nwevo alumbras el Oriente,
i Cufintos, joh sol! no te verin mainana!

FRANCISCO DE P. REVUELTAS,

Exposicion de Loéndres,

LAS SEDERIAS DE LYON,

Las antiguas cuentas que se hallan en los archivos y
los poemas de caballeria, nos prueban que las telas de
seda, cuyo comercio y uso eran tan considerables en Ia
&dad media, se fabricaron con buen éxito en Francia,
al mismo tiempo que llegaban de Oriente para ser ven-
didas en las grandes ferias cuya tradicion va desapare-
ciendo mas y mas cada dia. Esas ferias eran, digamos-
to as1, las exposiciones universales de entonces, pues
abundaban en ellas los produclos y los traficantes del
universo a la sazon conoeido. Los que han estudiado es-
las materias no han podido menos de sorprenderse al
ver con qué facilidad se establecian las relaciones leja-
nas en aquellas épocas de (urbacion y de guerra. Del
Oriente la fabricacion de las telas de seda habia llega-
do a Italia, de donde paso @ Francia. Prescindiendo de
las fabricas aisladas que pudieron instalarse, diremos
que en 1466 Luis XI establecio en Lyon, v contra la vo-
luntad de los Iyoneses, varios telares para lejer y tefir
los paiios de seda, y esta medida se tomo a fin de im-
pedir la entrada de las sederias extranjeras, para cuya
compra salian anualmente del reino unos 500,000 escu-
dos. Las malerias primeras se sacaron de la Provenza.
Seis anos despues se estableeio la [abrica de Tours, y
hasta nuestro tiempo Lyon y Tours han sido los centros
de la industria de las sederias, la primera consagrada
especialmente & las sederias para vestidos, y la segunda
a las sederias para colgaduras.

Estudiando el detalle de las sederias de la edad me-
dia, se encuentra desde luego una variedad de nombres
igual a la gne sirve hoy para distinguir esas telas : nom-
bres variables y de puro capricho por lo regular, y que
no dicen nada relativamente 4 la tela que designan. Sin
embargo, estos nombres y los dibujos que a veces los
acompanan dan una alta idea del lujo que desplegaban
las clases opulentas en aquellos tiempos. Luego si de
las descripciones se pasa al examen de los restos de
aquellas antiguas sederias que han llegado hasta noso-
tros, gracias comunmente a la costumbre que se tenia
de envolver en ellas las reliquias de los santos, se (jueda
uno atonito al considerar los escasos progresos que ha
hecho la industria durante los diez tltimos siglos. Ha
sucedido en esto lo mismo que en los tejidos de la In-
dia, que llaman cachemiras : los obreros orientales 6 eu-
ropeos de la edad media eran tan diestros, sino mas,
con sus imperlectos telares, como los obreros moder-
nos con sus mayquinas perleceionadas. El {inico pro-
greso es que se lrabaja mas de prisa y mas barato. Qui-
za esle Juicio podra pareeer una extrafia paradoja ; pe-
ro he aqui un hecho irrecusable. En la sacristia de la
catedral de Puy hemos hojeado un manuserito de Teo-
dulfo. del siglo IX, que contiene en sus paginas unas
cincuenta muestras distintas de sederias ligeras. Ahora
bien, en el siglo actual ha habido fabricantes Ilvoneses
que han sacado privilegios de invencion por haber ima-
ginado lelas que se dieron & luz hace mil afios.

Hechas estas reservas en favor de las antiguas oene-
raciones, no nos cuesla trabajo reconocer la magnifi-
cencia de los productos de Lyvon, asi como tambien elo-
giamos al tribunal de comercio de esta ciudad, porque
ha querido tomar 4 su cargo la exposicion de las sede-
rias destinadas a figurar en el gran concurso de Lon-
dres. De este modo Lyon se presenta alli con una im-
ponente unidad, con una fuerza v una grandeza nece-
sarias para dar una justa idea de la importancia de la
industria lyonesa. Efeclivamente, todos los productos de
esa gran labricacion que disfruta de merecida fama en
todo el universo, se encuentran reunidos en esos esea-
parates que se ven representados en nuestro dibujo,
desde los mas sencillos como los fulares y los tafetanes.
hasta los mas complicados como las brocatelas v los
cachemires. i

Despues de haber admirado esta exposicion, hemos
querido ver lo que hacen los demas pueblos, v natural-
mente nos hemos encaminado en primer lugar al de-
parlamento que ocupa la Inglaterra. No hay duda que
se han expuesto aqui telas magnificas : quizas ha va me-
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EXPOSICION UNIVERSAL DE LONDRES, — Vista de los cuatro grandes escaparates de los fabricantes de sederias de Lyon.
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nos obras maestras de fabricacion que en los escapara-
tes lyoneses, pero.en cambio hay productos de mucho
agusto y de una fabricacion perfecta. En cuanto a los
dibujos y los geéneros, son siempre los mismos, que los
dibujos procedan de la Francia 6 de la Inglaterra. Los
lranceses pretenden que en su pais se erea todo, y que
“ los otros pueblos no hacen mas que imitarlos: ignora-
mos hasla qué punto pueden lener razon, pero ¢omo
una muestra de un producto nuevo ereado en Lyon pue-
de oblenerse en Manchester casi al mismo bempo que
en la ciudad donde se ha inventado, lo importante, bajo
¢l punto de vista industrial, es [abricar tan bien en In-
glaterra como en Francia. En cuanto a la moralidad,
;para qué ocuparse de ella? Hace acto de compelencia
leal el que se contenta con imitar el genero, manlenien-
dose en el sistema general que le conslituye, pues lo que
esta permitido entre competidores franceses, no podria
estar prohibido de extranjero a frances. En suma, solo
(queda en juego una cuestion de primacia, que se re-
suelve casi siempre por mayores beneficios. En nuestra
humilde opinion, si la lucha no pudo existir entre los
fabricantes de sederias de Manchester y los creadores de
oéneros nuevos establecidos en Liyon, en cambio puede
tener efecto entre ellos y los fabricantes [ranceses que
siguen sus huellas, con tal de que la habilidad de fabri-
cacion sea igual por ambas partes. Ahora bien, los ju-
rados de 1855 hicieron constar los inmensos progresos
umplidos por los ingleses en el intérvalo de cuatro anos,
v nosolros creemos que los de hoy tendran que senalar
progresos mucho mas considerables todavia. Debe de-
cirse y repetirse en alta voz: entre las sederias de los
dos paises no hay gran diferencia: las [rancesas tienen
quiza mas ligereza en los dibujos y en el tono del colo-
rido, y eso es todo. | . |

Los fabricantes lyoneses que se consagran a los géne-
ros lisos tienen que luchar contra los prusianes, que
han establecido en Crefeld el centro de su lemible com-
peteneia. Sin embargo, los prusianos no solo labrican el
fular, sino tambien los rasos, los tafelanes y los tercio-
pelos negros lisos: por tltimo, las altas novedades de
lelas estampadas, bordadas y moares, se muestran alli
con un conecurso de luerza y de inteligencia que no per-
manecen inaclivas, y que se acercan incesantemente a
la fabricacion lyonesa. De alli vienen los hermosos ter-
ciopelos cortados para muebles que llaman geénero de
Venecia. Otro centro industrial existe en Bielleld, donde
se fabrican exclusivamente terciopelos y taletanes ne-
gros de un reflejo gris oscuro, lelas consagradas sin
duda @ un consumo particular, y cuyos analogos no se
ven en Francia. .

Al perder la Lombardia, el Austria ha perdido la ma-
yor parte de sus [abricantes de sederias que hoy fi-
guran entre los productores italianos. No obstante, Vie-
na es todavia un centro de mucha importancia.,

La Espainia como la Italia produce sederias que per-
tenecen a los géneros intermedios, y no son mejores
ni peores que las que se hacen en ofros paises. Por ul-
timo, hasta la Turquia abandona sus antiguas sede-
rias de rayas, tonos neutros y dibujos menudos, para
imitar los géneros secundarios de Lyon, de grandes di-
bujos bordados de ore y sin estilo : la uniformidad ex-
tiende su nivel por todas partes.

Un comercio extrano, el comercio de muestras, favo-
rece este movimiento de igualdad que aceleran los via-
jes mas frecuentes y los medios de comunicacion mas
rapidos que hay en el dia. Hé aqui como se ha propa-
gado esle movimiento. Lyon crea los generos (que Sainl-
Elienne adopta necesariamente para sus cintas, modifi-
candolos segun la conveniencia especial de su labrica-
cion. Manchester y Coventry en Inglaterra. Creleld en
Prusia, Viena en Austria, el canton de San Galo en Sui-
za, Barcelona en Espania y Milan en Italia, imitan mas
0 menos pronto. Aqui estamos lodavia en las sederias,
pero llegan las lanas: Tourcoing, Roubaix, Reims,
Amiens v Ruan en Francia, Manchesler en Inglaterra
se apresuran a imitar los géneros de Lyon, empleando
en diferentes proporeiones la seda, la lanay el algodon.
Se encuentra aqui una eseala descendente de produclos
curiosa de estudiar, donde los menos astutos no son los
que se dedican a los productos mas comunes. Los [a-
bricantes de panios sacan tambien partido de estas mues-
tras, aunque mnuy alteradas, para crear sus novedades :
y sin embargo, las emplean menos que los estampado-
res sobre muselina de lana de Puteaux, y los estampa-
dores sobre muselina de algodon de Mulhouse y de Glas-
gow, (que dirigiendo su fabricacion al mundo elegante,
tratan de copiar las altas novedades de Lyon, en tanto
que se lo permiten la naturaleza de la tela v los proce-
dimientos de la estampacion. Por ultimo, Ruan y Man-
chester vuelven a tomar las muestras de Paris. de Glas-
eow vy de Mulhouse, y las modifican a su vez bajo el
punto de vista de su fabricacion economica. Nos ha pa-
recido curioso de senalar esla serie de trasformaciones
y alteraciones sucesivas, como una caseada cuya fuente
seria Lyon, fuente fanto mas fecunda euanto que es na-
tural, v que el régimen de la libertad comercial la es
allamente favorable, A. D.

Cuentos de Carles Dickens,
EL SECRETO DEL AHORCADO.

(Continuacion.)

Tome pues la resolucion de morir, v bajo este con-
ceplo gaste lo Gltimo que me quedaba en comprar lau-

Ministeno de Educacion, Cultura vy Beporte

dano endiferentes boticas, pidiendo en eada una por un
penique, bajo pretexto de calmar un dolor de muelas.
Cuando hube reunido todas las gotas en una bolellita,
Cerre mi puerta, me senté y quise rezar... pero no pude.

Serian las nueve de la noche, en el mesde julio, y mi
aposento eslaba medio sumergido en las tinieblas.

De repente, y por el lado de mi ventana abierta de par
¢n par, oigo un ruido confuso con un tumulto de voces
en una lengua que me era totalmente desconocida. A
este ruido sueede un pistoletazo y luego otro ; hace vein-
e anos que esto paso, y sin embargo me parece oirlo
ahora.

Miro por la ventana y veo dos manos sangrientas que
se agarran. gl borde, en tanto que una voz suplicante
imploraba socorro por amor del eielo. Sin saber apenas
lo que haecia, tiro hacia adentro el cuerpo de un hom-
bre, cuyo rostro mo era mas que una horrible careta
roja.

Una vez que le ayndé a entrar, se quedo de pi¢ y ela-
vo en mi una mirada de fuego; despues comenzo a va-
cilar y rodo por el cuarto agarrandose a las cortinas de
la ventana, i la mesa, a lapared, dejando en todas par-
les sefiales sangrientas, y yo le seguia con angustia,
hasta que cayo hoca abajo sobre la cama.

Encendi nna vela como pude. Aquel hombre estaba
muerto, y tenia el rostro tan eubierto de sangre, que no
era posible distinguir un solo rasgo de su [isonomia. Sin
duda le habian tirado el pistoletazo en medio dela cara ;
y el llevaba en la mano izquierda una pistola que aca-
baba de ser descargada.

Unos veinte minutos permanecy cerca de aquel cada-
ver, esperando los resultados de la alarma gue natnral-
mente debia provocar aquel suceso, v reflexionando en
el partido que yo debia tomar; pero todo permanecio
silencioso como el sepulero. Nadie en la casa parecia
haber oido los pistoletazos, v en la calle no se advertia
ningun movimiento extraordinario.

Mire por la ventana y nada deseubri ; la noche envol-
via en su sombra mas densa la masa de las chimeneas
y de las techumbres ; tnicamente la luz de mi vela se
reflejo en un charco de sangre en los plomos del tejado.

Principie a pensar que podrian acusarme a mi del
asesinato de aquel desconocido: y yo que haeia un ins-
tante me preparaba a una muerte violenta, yo que que-
ria darmela a mi mismo, me puse a temblar a la idea
de la horca.

Despues frate de persuadirme de que todo aquello no
era mas que un sueno... pero no: alli, sobre mi cama
estaba el hombre asesinado, y en derredor de mi apo-
sento las huellas de sus manos ensangrentadas.

Examin¢ el cuerpo con mas atencion, y vi que el di-
[unto era casi exaclamente de mi estatura v fuerza. No
podia calcular su edad, pero tenia el cabello largo y ne-
gro como el mio. En uno de sus bolsillos hallé una ecar-
lera que conlenia algunos papeles escritos & mi enten-
der, con caracteres de otro allabeto que el nuestro, v
ademas habia varios billetes del banco de Inglaterra. En
el pantalon llevaba un reld deoro, v en un cinto de seda
200 soberanos de oro y algunos luises de Francia.

Ignoro que demonio tenia a mi lado cuando hacia yo
esta inspeecion ; pero lo cierto es que muy luego lormé
un plan que me sedujo. Resolvi reemplazar al muerto
por el vivo y al vivo por el muerto.

En menos tiempo del que tardo en contaroslo, despo-
j¢ al cadaver de su cartera, de.su oro vy de su rel6 : le
lome tambien su frae, y poniendo mi vela encendida de-
bajo de la cama, bajé rapidamente la escalera, sin en-
contrar @ nadie en la puerta ni en el callejon, y pude
llegar a la calle de Holborn, sin que fijasen la atencion
en mi.

Despues de haber dado vueltas durante una hora, des-
hice mi camino anhelando saber lo que pasaba en el
barrio, que s¢ habia despertado @ la voz de | fuego! Los
bomberos corrian con su maquina que rodaba estrepi-
tosamente por el empedrado.

— ¢ Donde es el incendio ? pregunté vo con aire in-
diferente. :

— En una casa del callejon de Grag’s-Inn, me res-
pondieron.

Me guarde muy bien al otro dia de aparecer por las
mmediaciones de Holborn: no hice mas que correr de
una taberna a otra en el arrabal de Sucrey, y alli pude
leer cuarenta y ocho horas despues del suceso este arti-
culito de un periodico.

HORRIBLE SUICIDIO E INCENDIO EN GRAG S-INN-LANE. —
En la noche del micrcoles los habitantes de Grag’s-Inn-
Lane se despertaron sobresaltados por los torbellinos del
humo que se escapaban de las ventanas de la casa nil-
mero 5, Huslle-street, (uees casa de hospedaje. El due-
o del establecimiento, M. Plose, descerrajo la puerta
de una guardilla del tercer piso, v vio que el inquilino
M... se habia suicidado con una pistola. Elinfeliz estre-
chaba todavia el arma [alal en su mano. El taco encen-
dido, 1 otra causa cualquiera, hizo que se pegara [uego
a las sabanas de la cama, a las mantas, y por fin al col-
chon, que todo quedo consumido, asi como una parte de
los muebles del cuarto. Los bomberos de la brigada de
la compania del Sur acudieron al punto al teatro del in-
cendio y lograron limitar sus destrozos. El cuerpo v el
rostro de la vietima estaban horriblemente desfigurados
en parte por el balazo y en parle por las llamas:; pero lo
(que ha quedado intacto de sus papeles y de sus ropas
ha bastado para establecer su identidad. Se ignora la
causa de este suicidio, M... no se hallaba en una bri-
llante posicion ; pero tenia parientes que no le habrian
dejado en la miseria, y si su existencia se hubiera pro-
longado algunas horas mas, habria sabido al despertar-
se al otro dia, que heredaba una fortuna de 30.000 libras

—_—

que le habia legado su #io Gripple Collerer, esquirre

e Raglan streel, que habia i'tlhﬂuidn cuarenta y ocho
hﬂrps antes, El vigilanle de la parroquia, M. Pybus, con
su inteligencia y actividad ordinarias, ha recogido in-
mediatamente estas diversas noticias. y ¢l coroner hizo
uunslar{a defuncion sobre los mismos lugares. » J

Yo lo habia perdido todo, mi nombre, mi existenciy
propia, tremta mil libras esterlinas, y eso por cuatrg-
cientas libras en oro 6 en hilletes de banco.

— Adivino lo restanle, dije yo al que habia sido ahop
cado, mientras ¢l se interrumpia para lomar aliento, (s
entregasleis para recuperar vuestra identidad, v en vey
de lograrla, fuisteis condenado como asesino ¢ ineen.
diario.

Espere su respuesta, mientras él encendia otro cigar-
ro v fumaba.

Al verle tan sereno juzgué prudente no excitarle con
luevas preguntas, y aguarde con paciencia a que con-
Linuara.

_Con efecto, no tardo en proseguir su relacion en eslos
lerminos :

— Os enganais, me dijo: soy el mismo hombre do
aquella noche fatal, si es que soy alguna cosa. Me re-
signe temiendo empeorar de situacion. El mismo dia en
que el periodico me anunciaba que mi suicidio estabs
consumado, sali de Londres resuelto 4 huir de Inela-
lerra. Pase a Hull, donde habiendo hallado un hlﬁ[lh-
que se daba a la vela para Hamburgo, me embarque
para esta ciudad, y en ella vivi seis meses en una fonda
frugal y solitariamente, tratando de aprender el aleman
pues habia concluido por saber que los papeles manus-
critos de la cartera estaban en esta lengua.

Mis progresos no fueron rapidos, pero por fin al cabo
de seis meses aprendi lo suficiente para descubrir (ue
el difunto & quien me habia sustituido se llamaba Muller.
Y que habia viajado por Rusia, Francia y Amcrica.

Prineipie por tratar de traducir los fragmentos de un
diario que habia redactado en este fltimo pais ; pero

[ - = 2
apenas conlenia otra cosa que las impresiones de viaje.
Aqui y aculla se encontraban algunas alusiones g su se-
creto, a la mision de que estaba encargado; pero el se-
crelo y la mision eran para mi un misterio impene-
trable. '

Ademas se hacia mencion de una pastora. un antilope
yvun figre azul, designaciones probablemente de ciertas
personas con quienes estaba en relacion. La masa prin-
cipal de los documentos estaba en cifras cuya clave me
laltaba.

Tome el nombre de Muller, puesto que era el del
hombre & quien representaba yo en el mundo de los vi-

| vos; mas habiendo centenares de Muller en Hamburgo,

, quien podia fijar su atencion en mi ?

Yo iba todas las noches &4 fumarla pipa a4 una cerve-

ceria situada fuera de la ciudad, v a mi mesa solia sen-
tarse un hombre rechoncho con ?B‘fil,ﬂ 8118 (ue [umaba
y bebia contmuamente. Yo miraba i todo el mundo con
una desconfianza reeelosa ; sin embargo, es imposible
verse a menudo durante quinece dias sin hablarse. de
modo que entre el hombre rechoncho y yo se formé fnuy
luego una amistad de taberna.
Un dia, despues de algnnas libaciones un tanto co-
ylosas, me pregunto si habia probado la famosa cerveza
vavara o baerische, anadiendo que era muy superior 4
todas las cervezas alemanas.

Al fin acabo por brindarme a tomar una hotella.

: Estaba yo aquella vez de buen humor y consenti gus-
080.

Nos sacaron pues una botella de cerveza bavara ; lue-
g0 olra y luego otra, hasta que a fuerza de despachar
vasos y lumar pipas, senti una especie de desvaneci-
miento.

— La cabeza se trastorna, me dijo mi compaiiero, s¢
lo que es. Despues de la cerveza baerische, vo {omo
siempre medio cuartillo de aguardiente. Vamosa bebop—
le a la Grune Gans, que esta cerca ; es una buena casa
que dirige Max Rombach, hijo de una viuda.

Yo me encontraba en ese estado en que el hombre
que ha bebido mucho cree sentir la necesidad de heber
Inas, y segul a mi amigo de la levila gris. No sé cuan-
las copas de aguardienle me encajé en el cuerpo en la
Grune Gans, pero lo cierto es, que al otro dia me des-
perte en mi cama con un fuertisimo dolor de cabeza. Lo
primero que hice fué saltar al suelo para ver si mi car-
lera estaba en el bolsillo de mi levita... i Ya no estaba!

Mande subir al posadero y & sus mozos, y ninguno de
ellos me pudo dar el menor indicio. Parece ser que ha-
bia llegado en coche 4 mi habilacion acompanado del
hombre rechoncho que se hahia llamado amioo mio
me habia ayudado a desnudarme, y se habig 1-*.Elipqﬂdﬂ
despues de haberme metido en la cama. i

Mis investigaciones me confirmaron en la idea de que
el ladron era mi supuesto amigo. Evidentemente no e
habia guiado la avaricia, pues hallé los billetes de hanco
f—lélll:; me quedaban en el bolsillo de mi chaleco con ol
relo.

Por la noche me fui al establecimiento donde encon-
traba por lo comun & mi amigo, sin la menor l“;]’ig‘t“"ll!i?']
de encontrarlo, y unicamente para oblener El|f;‘hll.tlﬂ:‘u m';-
ticias sobre su persona; pero con oran sm*pr?%ﬂ kh'- Vi
sentado fumando y hebiendo como g ‘w‘iﬁﬂ&l‘ﬂ 2

El saludo que le dirigi fué bastante seco,

_— ¢ ™dupongo, me dijo con una sonrisg que el aguar-
diente de ayer no os tiene aun con la r-;ﬂna*?,n ;ms?ulu ?

— ’I:nng_{; que hablaros, salgamos, le rvsl_mudi.- s

— Con mucho gusto, repuso.
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Y poniéndose su sombrero de alas anchas, me siguio |

al huerto que estaba detras de la casa.

— Ayer noche yo estaba borracho, le dije para en-
frar en conversacion,

— Vewte, me respondio con una calma impertur-
hable.

— Y durante mi embriaguez me robaron la cartera.

— Vewde, me repitio sin alterarse en lo mas minimo.

— Y anado que sois vos el ladron.

— Veinde; leneis razon, hijo mio, dijo sin corlarse: yo
sux quien ha robado vuestra carlera, y aqui la lengo.

" al decir esto se pego en el pecho sobre el sitio don-
de el bolsillo de su levila anunciaba por medio de un
bulto muy visible, que en efecto contenia el articulo re-
clamado.

Yo me lanceé inmediatamente sobre ¢l con la intencion
de arrancarsela ; pero ¢l dio dos pasos alras con mucha
presteza a pesar de su obesidad, evilo mi asalto, y apro-
ximando un silbato a su boca le hizo exhalar un sonido
agudo. Casi en el mismo instante senli que me arroja-
ban una capa a la cabeza ; me ataron las manos, y an-
les de que hubiese tenido tiempo de hacer un esluerzo
para defenderme, me agarraron y llevaron en medio de
una oscuridad completa. A cien pasos mas lejos me sen-
taron en un banquillo, oi eerrar una portezuela, y un
ruido de ruedas me convencio de que estaba en un ear-
ruaje.

La eaminala pudo durar algunas horas. De tiempo en
liempo nos deteniamos, sin duda para cambiar de ca-
ballos. Al prinecipio quise resistir haciendo esfuerzos
convulsivos para pedir socorro; pero estaba tan bien
atado, que hube de someterme a mi destino.

Por ultimo, nos detuvimos de veras. Me hicieron sa-
lir del carruaje, y me trasportaron en brazos como unos
diez minutos.

Por ¢l cambio de aire crei notar que entrabamos en
una casa, quiza en un pasaje subterranco; luego subi-
mos y bajamos escaleras, abrieron y cerraron puertas.
Finalmente, me dejaron sobre mis pies, la mordaza cayo
de mi boca, las esposas de mis mufiecas y la venda de
mis 0jos ; pero no veia nada, v la oscuridad que reinaba
en torno mio me inspiro el femor de que me hubiesen
privado de la vista por alguna maquinacion infernal.

Grande fué mi alegria al distinguir un rayo de luz que
penetraba por un orificio colocado encima de mi cabe-
za. No estaba ciego, estaba en un lngar sombrio cuyos
limites traté de reconocer a tientas.

Mis manos no enconlraron mas que las frias paredes
de una careel, cuya puerlta habria deseado hallar; pero
inatil fué busearla. Me puse a dar gritos, 4 los cuales
solo me respondio el eco, sin que nadie apareciera a mi
presencia.

Dos dias y dos noches se pasaron asi... al menos asi se
me figuro, cuando las angustias del hambre y de la sed
me hicieron suponer que ﬁahian resuelto dejarme morir
entre cuatro paredes.

Por fortuna el tercer dia, segun mi calculo, un ruido
de llaves, candados y cerraduras resono agradablemente
& mis gidos. .

La invisible puerta se abrid, la luz llegd hasta mi con
bastante abundancia para deslumbrarme, y una voz co-
nocida me dijo: « Venid aqui, » como se habria dicho
a un animal enjaulado.

Me arrastre ]J‘lilﬂiﬂ la puerta,y atravesando el umbral,
me encontreé en un patio con mi amigo delante de mi;
¢l hombre de la levila gris.

Es decir, la levita gris habia desaparecido, y mi hom-
bre se presentaba con otra vestidura, una casaquilla
encarnada ricamente bordada de oro tan ajustada al ta-
lle, que en otra circunstancia me habria yo reido de
aquel hombrecillo abultado vestido con el uniforme de
husar o6 de jockey. |

Aparento que no me habia visto en su vida, yse con-
tento con hacer un ademan a dos lacayos con librea
encarnada igualmente, los cuales me cogieron por de-
bajo de los brazos y me llevaron como Lres dias anles.

Alravese de ese modo muehos palios pequenos y mu-
chas puertas, y segun la arquitectura de las construc-
ciones, me parecio que me hallaba en un eastillo gotico.

Detras de una ventana enrejada crei ver unos hom-
bres con chaquelas v gorros blancos. Un ruido de sar-
lenes y un olor delicioso me hicieron conjeturar que
eslabamos cerca e la cocina. :

Nos paramos aqui un instante & conseeuencia de al-
gun calculo malicioso ; pues mi amigo miro por encima
de su hombro con una expresion sardonica cuando me
vio, excitado por el hambre, que trataba en vano de
soltarme de los que me llevaban. =

Por fin subimos a una escalerilla que nos condujo a
una larga y espléndida galeria de cuadros que desem-
bocaba en un a posento amueblado con lujo y que pare-
cia salon y biblioteca. _ :
~ Una alegre lumbre chispeaba en la chimenea, junto
a la cuai estaba de pié¢ un anciano de estatura elevada,
y cuya escasa cabellera se hallaba cuidadosamente pei-
nada hacia la frente. : .

Vestia de negro con corbala blanca y una cinta mul-
licolor'en el ojal. A pocos pasos de ¢l v1 una mesa cu-
bierta de papeles, v delante de ella sentado en una bu-
taca otro anciano de una eorpulencia enorme, envuelto
en una bata ricamente forrada de pieles y que llevaba
en la cabeza ungorrito de terciopelo con visera de seda
verde. :

Los dos lacayos me dejaron junto a la mesa sin sol-
larme de los brazos.

— Sefnor Muller, me dijo corlésmente el hombre ne-
gro v hablando en buen inglés, ; como estais de salud ?

Yo respondi con indignacion :
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— No se (rata de mi salud; yo soy quien os pregunta
porque he sido preso, robado, encarcelado y condenado
al suplicio del hambre.

— Sefior Muller, repuso el hombre negro con una im-
perturbable afabilidad, debeis dispensar el modo en
apariencia poco corlés con que h:]’]ﬂiﬁ‘- sido tratado. Lo
cierlo es que nuestra casa no ha sido edilicada para
carcel, sino para palacio, y & falta de un lugar de reclu-
sion conveniente, nos hemos visto en la precision de
utilizar por el pronto una pieza baja, que segun creo ha
servido de bodega. Supongo que no la habeis hallado
demasiado hiuneda.

El hombre de la visera verde se encogio de hombros
como si estuviera riendose en silencio.

— Primeramente, prosiguio el otro haciendome sefial
de que le dejara hablar, pues yo iba a tomar la palabra,
habiamos pensado que para alcanzar fluestros fines nos
bastaba poseerlos papeles de vuestra cartera (v toeo con
el dedo la maldita cartera): pero una parte de la cor-
respondencia esla en cilra, y solo vos la entendeis, de
modo que ha sido indispensable interrogaros.
~ — Yo no conozco semejante escrilura, exclame, y
juro ante Dios que nos oye, que no poseo ningun seere-
o que os Sea conveniente.

— Debeis tener apetito, senor Muller, respondio el
hombre negro, sin hacer caso de lo que yo habia dicho;
Carol, el almuerzo.

El hombre de la antigua levita gris respondio al nom-
bre de Carol con un saludo respetuoso. salié. v volvio
a entrar con una bandeja, en la que habia diversos
manjares sabrosos y dos [rascos de vino.

Los lacayos medio me soltaron los brazos, y va iba a
precipitarme sobre la bandeja cuya vista hacia palpitar
mi corazon, cuando el hombre negro alzo la mano ex-
clamando : '

— Antes de probar un solo bocado, sefior Muller,
respondedme a una sola pregunta : ;Dondeesta el nino?

— 81, ¢ donde esta el nifio? repitio el hombre de la
visera verde.

— No lo sé, respondi con animacion, os juro por mi
alma que lo ignoro. Aun cuando me lo preguntarais du-
rante eien anos no podria deeciroslo.

— (Carol, repuso el hombre negro con su implacable
serenidad, llevaos la bandeja; el senor Muller no tiene
apetito... a menos, anadio volviéndose hacia mi, que no
querais responder a mi pregunla.

— No puedo, porque no se nada, ni nunca lo he sa-
bido, le respondi.

— Carol, llevaos la bandeja, repitio el hombre negro
tomando un periodico y volviéndome la espalda. Bue-
nos dias, senor Muller.

A despecho de mis gritos y esfuerzos, me sacaron de
alli los dos lacayos.

Atravesamos la galeria de cuadros, pero en vez de
bajar la escalera, entramos en otra série de aposentos.

Pasabamos por un largo vestibulo alumbrado con ara-
nas, y mis celadores me habian soltado un momento
(uno de ellos trataba de abrir una puerta en tanto que
el otro buscaba la llave en su belsillo), cuando vi un
cuadro de la pared que se escondia, y por la abertura
se presentaba una senora veslida de negro, hermosa, y
que podria tener unos treinta anos, la que me dijo con
rapidez y 4 media voz :

— Habeis obrado noblemente ; continuad asi, y Dios
0s dara la recompensa.

No habria tenido tiempo para responder si la sorpre-
sa me lo hubiera permitido, pues el cuadro se volvio a
colocar al punto en su lugar, y @ mi me cogieron de
nuevo los dos lacayos. quienes me llevaron con preci-
pitacion a un cuarlito pequefio y aseado, donde me de-
jaron con la puerta cerrada.

Alli encontré un paneeillo negro y un jarro de agua,
y satisfice avidamente mi hambre y mi sed sin que que-

ara ni una miga de pan ni una gota de agua.

Aquella fué mi tinica comida durante veinte y cualro
horas.

Desde mi ventana, que tenia una reja, pude recono-
cer ¢l patio de la cocina : la visla de los cocineros y el
olor de los asados me trastornaban el juicio. '

El segundo dia me volvieron a llevar a presencia de
los dos ancianos, y se repitio la infernal escena : la ten-
tacion de la bandeja irrité de nuevo mi hambre, y co-
mo yo me negara a responder a la pregunta de donde
estaba el nifio, el hombre negro dijo a Carol :

— Llevaos la bandeja, el sefior Muller no tiene ape-
(ito.

— Deteneos, exclame vo en un aceeso de desespe-
-acion, y pensando que podria contenlar a mis verdo-
g0s con una mentira, voy a conlesarlo todo. . _

— Hablad pues, dijo el hombre negro; ;donde esta
el nino ?

— En Amsterdam, repondi yo al acaso.

— ;En Amsterdam! jqué tonteria! replieo con impa-
ciencia el hombre de la visera verde. ;Qué¢ hay de co-
mun entre Amsterdam vy el tigre azul?

— ¢ Necesilo recordaros, repuso con ironia el hombre
negro, que no es responder a la pregunta el nombrar
un pais 6 una ciudad ? Sabeis lan bien como yo que la
llave del sitio donde esta el nifio se¢ encuentra ahi...

Y me mostro con el dedo la cartera. »

— 8i, ahi, repitio el hombre de la visera verde ha-
ciendo igual ademan. .

— Pero, sefiores... exclame yo con voz suplicante.

— Buenos dias, senor Muller. _

Interrumpido con esta simple réplica, lul llevado de
nuevo a mi careel, v olra vez encontre a la sefiora ves-
tida de negro, quien me repilio que Dios me recompen-
saria; tambien hallé el pan negro y el jarro de agua, y.
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luego, al cabo de ofras veinte y cuatro horas, se repi-
tio punto por punto lo que va he contado.

En la quinta de estas entrevistas, dijo el hombre ne-
gro

— Quiza el serior Muller desea algo mas sustancioso ;
mirad pues.

Y al decir esto abrio un armario guarnecido de tale-
gas, invitandome a que tomara todo el dinero que ftu-
viera por convenienle.

En vano protesté que todo el oro del mundo no me
arrancaria un secrelo que no poseia ; en vano declaré
que no me llamaba Muller ; en vano descubri la astucia
fatal que me habia hecho renuneiar a mi nombre, pues
el hombre negro no hizo mas que menear la cabeza con
una sonrisa de incredulidad ; y lnego, felicitandome por
mi ingenio para inventar fabulas, afadio que justa-
mente aquellas mentiras le afirmaban en la persuasion
de que yo sabia en donde estaba el nino.

Despues de la sexta entrevista, la senora vestida de
negro, que evidenlemenle lenia por complices a los
dos lacayos, me detuvo al paso y me dijo:

— Valor, se acerca la hora de vuestra libertad; esta
noche sereis trasladado a4 una casa de locos.

Preguntabame yo como aleanzaria mi libertad tro-
cando mi cuarto de preso hambriento por una celdi-
lla de loco, cuando dos mocetones me plantaron una
camisola de luerza y me llevaron a un coche que al
punio salio con rapidez. Toda la noche estuvimos via-
jando, y a la olra mafiana llegamos a4 un vasto edifi-
cio, donde me despojaron de mis vestidos, me exami-
naron de piés 4 eabeza, me metieron en un bafio, y
luego me pusieron una casaca de lienzo gris.

— i Donde estoy? pregunte.

— En la casa de locos del gran ducado de Saehs-
Pleigiger, me respondieron.

— ; Puedo ver al director del establecimiento ? afiadi
conteniendo mi desesperacion.

— 08 van a llevar a su gabinele.

El director era un hombrecillo calvo que ensefiaba al
hablar una hermosa dentadura.

Me recibio muy afable y me preguntd queé es lo que
podia hacer para servirme.

Yo le declaré¢ mi verdadero nombre, v le conté mi
historia y mi persecucion; le dije qne era inglés y que
reclamaba mi libertad.

El director se sonrio, exclamando ;

— ¢, Donde esta Kraus?

— Aqui, respondio el guardian.

(Se continuard.)

Canalizacion subterrinea del ecanal
Sam Viartin.

BOULEVARD DE LA REINA HORTENSIA.

La canalizacion subterranea del canal San Martin en
Paris, es una de las empresas que demostraran irrecu-
sablemente la actividad de nuestro liempo y el poderio
de la industria moderna. Sin duda alguna debe contarse
enire las obras de utilidad pablica que pregonan mas
alto el celo vy la solicitud de la administracion muniei-
pal. Accesoriamente embellece unos barrios desprovis-
tos hasta hoy de todo lujo.

El canal San Martin es una de las vias mas activas
del comercio parisiense, y [orma con el de San Dioni-
sio, al que seune por el estanque de la Villette, una co-
municacion abreviada del Sena al Sena, evitando asi
los barcos de comercio el inmenso cireuito que se debe
a las sinuosidades del rio, Le alimentan las aguas del
rio del Oureq, llevadas por desvio al estanque de la
Villette. Su largo tolal desde este Giltimo punto hasta su
reunton con el Sena es de 3,200 melros, y su declive ab-
soluto de 25 melros.

Esta diferencia de nivel se remediaba con diez eselu-
sas, sin conltar la del Arsenal, por donde pasan las aguas
del canal al Sena. Varios puentes levadizos establecian
una comunicacion entre las dos orillas, aumentando asi
la dificultad de la navegacion que tenia que Superar
muchos obstaculos en un trayecto muy reducido. Estos
pasos interrumpidos a menudo, eran ademas una inco-
modidad muy grande para la cireculacion publica.

La canalizacion sublerranea suprime la mayor parle
de ellos, v hace desaparecer los inconvenientes de tales
interrupeiones. Del Arsenal hasta la aduana el eanal no
ofrece mag que una superficie, y para obtener esie ni-
vel ha habido que rebajar el cauce, al mismo tiempo
(que se le dio mayor ﬂncllmra. Toda esa parte nivelada se
halla cubierta con una boveda de fabrica, de mucha so-
lidez, salvo un claro que se ha dejado al aire libre entre
la calle de la Tour y el faubourg del Temple. Este punto
(que sirve de abrigo a los buques tiene una rampa a cada
lado, y se halla rodeado sobre los muelles de una verja
de hierro.

La boveda es una obra muy notable en cuanto i su
ejecueion, que pudo hacerse con rapidez gracias a4 un
aparalo lan ingenioso como sencillo y economico, rela-
livamente al sistema ordinario. Esta maquina consiste
en un esquelelo de hierro de cincuenta metros de largo.
Cada nervadura se halla dividida en dos, v la una se
introduce en la otra 4 fin de aumentar 6 disminuir ol
radio a voluntad, detenicndose con tornillos en el punto
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en que se quiere. Estas nervaduras se hallan plantadas | cibidas conforme salen en un aparato dependiente del | para los marineros, fuera de la presencia de lt:f:fz l]?hl—
en su base sobre vigas que descansan en calas. Cuando | sistema. Estas tierras se elevan por un meeanismo y se | tantes menudos del barrio que se divertian a veces en
se han terminado los cincuenta metros de boveda, se | derraman por un orificio superior. A medida quese acu- | arrojarles proyeclilgs sucios para complemento de sus
decala el aparato, se deslizan piedras en lugar de las | mulan pasan 4 olra maquina que por un conducto las | burlas. ' | ‘
calas y se lleva la maquina mas lejos. Este procedimien- | lleva hasta el punto de la boveda que se (rata de re- |  El terreno conquistado por la operacion de {Iﬂnﬂ}l.{ﬂ?
to veloz y muy preciso- contribuyo a que se acelerasen | llenar, cion subterranea y ensanchado con el espacio de los dos
las obras, y ademas dio por resultado una regularidad La bdoveda subterranea tiene unos 1.800 melros de | antiguos muelles de Jemmapes y de Yalmg? [}r{-}s:.e_,rlla
perfecta. largo. Diez y ocho orificios practicados en su cielo in- hoy un !'1lernmsn paseo que [leva el nombre de boulevard

Simultaneamente se ahondaba el cauce con una ma- | troducen el aire vy la luz. A cada lado del canal hayun | de la Reifa Horlensia, hasta la calle de la Tour, donde
quina, y el concurso de esta operacion acababa de cu- | banco dispuesto para el servicio de la navegacion y de | continian los dos muelles con su denominacion primiti-
briv la boveda. Se procedia del modo siguiente: una | la vigilancia. Las embarcaciones son remolcadas porun | va. Diez y ocho jardincillos de un dibujo EHI!UI‘EHE y ro-
escarbadora movible, movida por el vapor y colocada raporcillo, v de esle modo la navegacion se ejecuta sin deados de una verja dan unaspectorisueno a ese barrio
sobre la boveda, arranca las tierras que van siendo re- | ruido, sin obstiaculos, y lo que no es menos precioso ° lan sombrio en otro Liempo.
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Il canal San Martin, — Vista exterior. — Boulevard de la Beina Hortensia.
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En el centro de estos jardines hay una
honita fuente, v unos cuadros de flores de
tallo alto ocultan a los dos extremos del jar-
din las aberturas del pozo de ventilacion.
Una avenida de arboles recien plantados y
una hilera de elegantes candelabros reinan
a cada lado del paseo. Hermosas casas mo-
dernas comienzan a reemplazar las habita-
ciones negras y de triste aspecto que antes
se extendian #' las orillas del canal. Varias *
fabricas que trabajaban con el agua del ca-
nal se han cerrado, v los corrales ya inuli-
les se han qumhdu de terrenos - incultos,
pero el impulso esta dado, y en poco tiempo
esos barrios tan abandonados hasla hoy se
convertiran en foco de un gran movimiento
y vendran a ser uno de los eentros de habi-
lacion mas agradables de E'aubp

Ik,

mento que yo. Me conto brevemente su
historia : enfermo hacia mas de seis afnos,
nada habia podido desviarle de la tarea
cristiana que se habia impuesto ; seis anos
habia pasado en las islas qu-lueu des-
pues, asi que se abrieron los pucrtus el Ja-
pon, se fue a instalar en Hakodade. Su casa
es 1o mas lindo « d]m[z se puede imaginar, y
punea habria podido yo cumprendw antes
de haberlo visto, como un europeo a mas de
mil leguas de la madre patria, puede pro-
curarse casi todas las delicadezas y comodi-
dades que podria tener en el seno de su fa-
milia,

En estos tltimos tiempos M. de Cachon ha
hecho muchos servicios tanto al consulado
inglés v ruso como a sus compaltriolas ais-
.tdua, pues efectivamente, ocupa en Hako-
dade una posicion Eb]IELl'll habla el chino
y el japonés como si hubiese nacido en el
].'l"llh y al paso que hace su llU]}’lgdlldd reli-
Flﬂha no se cansa de prodigar favores; se

1a hecho médico del cuerpo como lo er a ya
del alma, por lo que disfruta de la estima-
cion y veneracion de las poblaciones, y ¢l
aprovecha la facilidad de movimiento que le
da esta siluacion particular para ordenar
ciertos apuntes que a no dudarlo serviran
para esclarecer ll]HSLﬂ lo sumo la situacion

las costumbres japonesas; cuando mi sa-

ida daba la 1ltima mano a una gramatica y
un diccionario que a esta hora deben estar
concluidos.

M. Mermet de Cachon vivia generalmen-
le solo con un jovencillo chino llamado Tao-
Lin, que le servia de criado y de nifo de co-
ro. Sin embargo, tuve a bien quebrantar sus
habitos de soledad hospedandome en su ca-

Fragmentos de un viaje
DIEE M. WEINSCHENK

AL JAPON, AL AMOR Y AL KAMTSCHATKA,
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Hakodade, sctiembre de 1860.
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... Yo ignoraba ann lo que era un misio-
nero GdlljllLU antes de haber conocido a M.
Mermet de Cachon, y encontré en ¢l un
hombre amable y alectuoso. jCuantas ho-
ras agradables pasamos hablando de Europa,
de Francia y de Paris! pues M. Mermet de
Cachon no era solamenie mi compalriola,
sino que habia nacido en el mismo departa-
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esta excursion M. Wool y
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lierro a Hakodade por cri-
men de rebelion, y reduci-
do al - estado de mercader
de bueyes: la easa quedo
bajo la fruarda del chino
Tao-Lin . partimos los
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levilon anglicano y con su
paraguas nir*lmm del brazo.

M. Mermet de Cachon
me hizo una proposicion
(ue aceple gustoso : trala-

hase de una excursion por

el interior de la isls. que
YO No me habria atrevido a
intentar solo.

M. de Cachon debia visi-
tar a4 una (amilia de aldea-

ultura vy Depote
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Interior de una casa de ainos (iclas Kuriles.)
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cuatro a L’"ﬂj"lllﬂ al rayar la
aurora. El modo que tenia
M. Wool de mantenerse en
equilibrio sobre su montu-
ra, me inspiro al instante
muchos recelos sobre sus
lalenlos en equilacion; M.
Mermet marchaba a van-
guardia, y yo le seguia a
pocos pasos con Cayv a-Saku.
I<n cuanto al ministro in-
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glés, iba muy rezagado, aunque de tiempo en tiempo
azuzaba a su caballo para acercarse 4 nosotros. Sin em-
bargo, a medida que penetrabamos en el interior de las
tierras, se resignaba a poner su montura al trole, y en
esto reconoct yo la influencia de algunas relaciones alar-
mantes que nos hizo Cava-Saku antes de la marcha.
Aludo a las proezas de los osos que no dejan de abun-
dar en la comarca. _

Era evidenle para mi que M. Wool no se somelia a
los sacudimientos del trote irvegular de su caballo, si-
no por el temor de encontrarse de repente con alguno
de esos incomodos naturales de la isla de Jeso. Mi
principe japones, que al principio hacia el valiente, prin-
cipiaba tambien a dar senales de inquietud, y por ul-
timo yo, que jamas he tenido muchas relaciones con las
fieras, no dejaba de participar hasla cierto punto de
los mismos femores.

La noche nos sorprendio @ los dos tercios de nuestro
viaje: pero por fortuna no estabamos muy lejos de una
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argumentos de mi revolver, y M. Mermet me dio el apre-
lon de manos mas cordial que he recibido en mi vida.

Sin embargo, mis intereses me obligaban a salir
cuanto antes de Hakodade, proyecto en que me detenia
una grave dificultad. Es muy raro que en esa ¢poca del
ano los buques hagan escala en la isla de Jeso: sin
embargo, no habia perdido completamente la esperanza,
v lodos los dias al levantarme, lo primero que hacia era
asomarme a la venlana para echar una ojeada al puer-
lo. Con grande alegria descubri por fin un schooner en
miniatura, en el que ondeaba una gigantesca bandera
americana, que estaba anclado en medio de las bareas
Japonesas : me informe, y supe que el capilan, a pesar
de lo adelantado de la estacion, queria ver si llegaha
hasta las bahias rusas de las costas de la Mandchuria.
Con jibilo aproveché esta ocasion de continuar mi via-
Je, pues me figuraba que desde la Mandchuria podria
dirigirme a algun punto del interior, y dando las mas
cumplidas gracias a M. Mermel, me embarqué a bordo

m

tan los medios para oforgar la ensenanza en todas las
localidades en que se necesita? ;Cual va a ser el mé-
todo que se emplee para olorgar esla ensenanza con
relacion a la Tortuna y probable destino de la eriaturg
a quien se la da por fuerza? ;jQuicn compensa al niiio -
de la parle de peculio ¢ instruceion mecanica que pier-
de durante el tiempo, nunca demasiado breve, gue ha
de emplear en su educacion literaria? ;Quicn y ¢omo
se compensa a los padres de la ayuda directa ¢ indirecty
que puedén prestarle sus hijos menores para reunip
entre todos la suma suficiente a remediar el hambre y
la desnudez de todos? ; Va el Estado, no pudiendo re-
coger a los ninos, a recoger toda la familia? ; Van los
g'ﬂTiiEI‘HDS, (que apenas pueden ser tutores, a converlirse
en padres de la clase prolelaria, que es tambien la mas
numerosa de las naciones? Y por ultimo, ;en nombre
de qué revelacion divina 6 humana puede ejercer el Is-
lado la tirania de que se eduquen todos los hombres de
una misma manera, y cuales van a ser los casligos (ue

habitacion abandonada, donde mal ¢ bien podiamos
guarecernos.

imponga a las innumerables familias que se niegan 4
la educacion de sus hijos?

He aqui las diferentes tésis que en primer término se
deslacan de estas importanles cuestiones, a4 ninguna de
las cuales se las ve solucion y limite cuando se escu-
chan los razonamientos de las diversas escuelas anali-

~de la Carolina-E.~Foote, capitan Worlh.

_ ~ El mismo capitan me recibio, y la primera observa-
Nos arreglamos como pudimos : Gava Saku y yo nos | cion que le hice tendio a demostrarle que seria de de-

extendimos delante de la puerta, M. Mermel se puso @ | sear que su buque fuese mayor y su bandera mas pe-

recitar su breviario en un rincon, y M. Wool se dedi-cé'{]:;_ quefia. El capitan me respondié con una inmensa car-

ardientemente a la tarea de su inslalacion nocturna. En"Y ¢ajada que duré por lo menos tres minutos, y acabo por

resimen, el pobre misionero no estaba alegre, pues
echaba muy de menos su cama. Despues de dar muchas
vueltas se durmio, y todos seguimos su ejemplo.

- Antes de amanecer nos despertamos sobresaltados por
los gritos inarticulados de M. Wool; corrimos a él y le
hallamos con las manos crispadas, los E{US extraviados
y murmurando con una voz apenas inteligible : « jLos
0s0s! jLos 0sos!» Yo no s¢ quien estaba mas palido si
Wool o Cava-Saku ; este sin embargo hizo de tripas co-
razon y saco su sable; yo tome mi escopela y henos a
todos en acecho. Al pronto no oimos nada, pero luego
una série de grunidos [eroces sucedio al silencio, acom-
panados de un movimiento desordenado entre las tablas
donde se habia guarecido M. Wool, que de repente dio
un salto y se hallo en medio de nosotros. La siluacion
se hacia intolerable, y asi fué que todos prelerimos una
certeza, aun cuando fuese mala, a tal ansiedad. Por es-
ta razon, a despecho de las suplicas del ingles que se
agarraba a nuestros vestidos, diciendo que no queria
vernos devorados por las fieras, salimos con Cava Saku,
decididos a dar vuelta a la choza para descubrir al ene-
migo que nos atacaba. Ignoro cual pudo ser la impre-
sion del misionero ingleés al oir al cabo de algunos ins-
tantes el ruido de mi escopeta acompanado de sendas
carcajadas. Cava-Saku acabo con la victima de un sa-
blazo, y muy luego volvimos a entrar triunfantes con
un gorrinillo cerril que habia sido la causa de aquel al-
boroto.

Amanecio en medio de las risas que habia promovido
aquella grotesca aventura, y con la Inz del dia aparecio
nn indigena que nos traia el arroz para almorzar: al-

unas tajadas de nuestro enemigo hicieron mas sucu-
ento el arroz, y como Cava-Saku era hombre de orden,
coloco lo restante del animal debajo del arzon de la
silla.

Dos horas despues podiamos admirar el maravilloso
especlaculo de las monfanas voleanieas. La mas alla
lanzaba continuamente lorrentes de azufre en fusion, y
las otras despedian un humo blanquecino y sofocante.

A una legna de estos voleanes hay una mina de esta-
no por explolar, y que sin embargo me ha Fﬂl‘{:{‘idﬂ muy
abundante. A cada paso la caza huia 0 volaba a los pi¢s
de nuestros caballos. Yo solo apuntaba a las liebres, a
los patos silvestres, a las perdices, es decir, a los ani-
males de facil trasporte: tirc mas de sesenta escopela-
z0s y mate unas diez piezas, de cuyo modo la segunda
edicion del gorrinillo cerril pudo ser acompaniada de
algunos platos que no eran de desdenar en medio de
una alimentacion compuesta ninicamente de arroz.

No obstante, desde por la manana M. Wool estaba
ensimismado: el susto que habia sulrido en la noche
anterior le habia removido demasiado para que pudiese
recobrar su serenidad en veinte y cuatro horas. En va-
no, a fin de divertirle, le contamos con mil variantes a
cual mas groteseas la historia de nuestra aventura, pues
apenas le pudimos arrancar una languida sonrisa. Ade-
mas esas preocupaciones morales se agravaban en ¢l
con algunas preocupaciones malteriales de ciertas par-
tes de su individuo (ya he dicho que M. Wool no era
un gran jinete) ; y asi sucedio que para que pudiera ha-
cer los eincuenta kilometros que nos separaban de Ha-
kodade, tuvimos que improvisarle una especie de arto-
la con ramas de arboles y caminar al paso.

Un peligro mas positivo esperaba a M Mermel de Ca-
chon al regreso de aquella expedicion tragi-comica. Tao-
Lin, su joven eriado chino, se habia aprovechado de la
ausencia para emborracharse abominablemente. Le en-
contramos como un tronco, y no salio de este estado
sino para enlrar en un aeceso de rabia: los chinos
cuanto mas beben, mas quieren beber. Tao-Lin. que
no tenia nada de humano en aquel instante. reclamo a
M. Mermet cierta suma de dinero que le [ué negada. El
chino, que sabia muy bien que todas las palabras de su
amo eran formales, no insistio y se fué a la cama mur-
murando: por fortuna para el misionero {rancds, mi
cuarlo no eslaba separado del suyo mas que por un
biombo (yo conocia bastante el earacter rencoroso de
los chinos para no tener una confianza complela en la
aparente sumision de Tao-Lin), v cuando en medio de
la noche me desperto el ruido de una lucha, me encon-
tr¢ inmediatamente al corriente de la situacion. Llegué

apenas vestido, con la pistola en la mano, y mi apari-,

cion fu¢ oportuna; Tao-Lin no pensé en resistir a los
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degenerar en ataque nervioso. Este incidente no me pro-
meltia nada bueno, sobre todo cuando el segundo me ad-
virlio que su capitan tenia la embriaguez muy alegre.
El buque era apenas de sesenta toneladas, y la tripula-
cion se componia del capitan, el segundo, tres marine-
ros v yo : tolal, seis personas... ' C.. W.

(Se continuaria.)

Espana en Londres,
(Continuacion.)

CARTA NOVENA,

Las cuestiones sometidas 4 la discusion del congreso
de beneficencia de Londres eran las siguientes :

Primera. — ;Conviene conceder al Estado la facul-
tad de separar de sus padres a los hijos moralmente
abandonados, encargandose de su educacion, v si ne-
cesario [uese de todas sus necesidades ?

Segunda. — JConviene que la asistencia a las escue-
las publicas sea obligatoria, y en esle caso, bajo qué
forma y con qué limites debe establecerse semejante
obligacion ? |

Como se ve, ambas cuestiones son quizas las mas
interesantes de cuantas se agitan en el mundo de la
inteligencia y a los ojos de la filosolia practica del si-
glo XIX. Todos los pensadores eslan persuadidos y
han logrado llevar al animo publico la conviceion de
que el hombre moral, esencialmente bueno por natu-
raleza, se pervierte por la falta de educacion, 6 modi-
fica vy refrena sus malos inslintos, si los tiene, por me-
dio de la educacion misma; lo que equivale a decir
que hay en el mundo moderno una palanca poderosa
para perfeccionar al género humano hasta el limite
donde es posible su mejoramiento. Todos los pensado-
res conocen tambien que la educacion, reducida ya
hoy a proporciones sencillisimas y de facil ejercicio,
podria en un corto espacio de tiempo regularizar las
sociedades, ilustrando convenientementle a todos sus
individuos con arreglo a las facultades mentales de ca-
da uno, y sin otro desnivel que el natural y necesario
para el equilibrio perfecto de la maquina social organi-
zada por la experiencia de los siglos. Existen pues al
alcance del hombre, debajo de la mano del hombre,
todos los medios para conseguir en un dia dado la rea-
lizacion del bello ideal que por tantas generaciones se
ha perseguido; y bajo este punto de vista no es cues-
tionable ni nadie querria oponerse a su adopeion, facul-
lando a los gobiernos para separar de sus parientes
los nifios descuidados en su cultura moral, para edu-
arlos, para sostenerlos, para obligar a la ilustracion
comun sin limiles de ninguna especie, y en una pala-
bra, para cambiar la faz del mundo con sencillez y bre-
vedad comparables a las que emplean los reglamentos
de policia urbana para cambiar el aspecto de las pobla-
clones.

Tal es el estado teorico de la eueslion mas trascen-
dental del mundo moderno: y sin embargo, su practica
ofrece un numero de contrariedades, se presta 2 tanta
copia de razones discordes, (que no parece sino que la
felicidad de la tierra esta siempre locandose a la vista
del hombre : pero como la sombra que, sin lueir com-
pletamente, no se pone nunca bajo el alcance de la ma-
no. ;,Quien es el que va a escoger los nifios abandona-
dos en su cultura moral? ¢ Qué clase y forma de policia
va a establecerse para no separar de la familia mas que
a los ninos cuya descuidada edueacion induzea a pre-
sumir que seran con el tiempo nocivos 4 la sociedad
piblica? ;Qué garantias conservara el hogar doméstico
una vez eslablecidas estas pesquisas morales? Y por
otra parte, jno tiende esla medida a aumentar el nu-
mero de abandonados? (No sera una especulacion lu-
craliva y poco cruel para el hombre de escasa fortuna
el abandonar a sus hijos para que el Estado los sostenga,
instruya y de colocacion en el mundo, como jamas pu-
dieran darle los que solo poseen un nombre y una mi-
seria ? ;No seria esto ademas la abolicion olicial de la
familia, ya que no {uera tambien la ruina del Estado?

Y en cuanlo a la ensenanza obligatdria, ; donde es-

zadoras. Consolador es, sin embargo, que los partidarios
de la libertad absoluta, los sustentadores de todas las
libertades publicas y casi de las privadas, sean tambien
los que con mas calor defiendan la tirania de la ense-
nanza, lo cual demuestra que en las cuestiones de ins-
truccion tienen un fin analogo, aunque en puntos de
vista ejecutivos discorden la mayor parte, si no la tota-
lidad, de los que dedican su atencion 4 la marcha pro-
aresiva de las sociedades.

Nadie niega la imporlancia de la primera educacion,
nadie se opone a que esta se impulse y generalice hasta
el ullimo extremo ; y solo en la manera de conseguirlo,
en si ha de hacerse pronto y a la fuerza, 6 poco a poco

'y por medios indireclos, es en lo que varian las opinio=-

nes de los hombres que se ocupan activamente en el
asunto. Nosolros estariamos dispuesfos a formar al
lado de los que quieren la ensefianza obligatoria, si
alguno de los argumentos que oimos nos hubiese per-
suadido de que esta ensenianza era posible en el estado
actnal de las sociedades, porque profesamos en muchos
puntos la doclrina (que asustara sin duda a los moder-
nos economistas) de que a la libertad puede llegarse
muy pronto por medio de ciertos despotismos, asi como
a la ilustracwen se llega infalible y prontamente por Ia
lirania del cepo con que nos amenazaban en la escuela.
Pero al ver que los partidarios de este bello proyvecto no
hacen mas que declamar brillantisimamente sobre la
base de un mundo que debiera existir, olvidando el
mundo que exisle, confesamos que las razones expues-
las por los individuos de la mayoria d=l congreso nos
hicieron mas fuerza; y aunque no halagaban tanto 4
nuestro entusiasmo, halagaban mucho mas a nuestro
enlendimiento.

Mandar una cosa irrealizable, sobre ser ridiculo.,
puede producir efectos contrarios a los que se desean.
Decir a un padre que eduque a su hijo sin ponerle Ia
escuela a la puerta de su casa; decir a una vinda que
se desprenda de sus muchachos, con el trabajo de los
cuales reune alanosamente el jornal del marido que se
murio ; decir a unos huérfanos abandonados que en lu-
gar de aprendices de taller se pongan a pupilos de un
colegio, no solo es ridiculo, volvemos a deeir, sino oca-
sionado a que la ilustracion se mire como enemiga en
vez de buscarse como hermana. Encarcelar ademas &
los parientes de un niio porque no lesenvian a la es-
cuela (pues mullas no han de sacarse a los que por
absoluta pobreza no educan a sus hijos) ; armarse de
codigos y policia para hacer la felicidad del género hu-
mano, y luego no contar con recursos para alcanzarla,
es el colmo del delirio, por no decir de la insensatez.
Declarese en buen hora obligatoria la educacion para
todo el que pueda adquirirla ; ensanchese ilimitadamente
el nimero de las escuelas publicas; establézeanse en
los cuarleles, en las carceles, en las fabricas, en las
minas y en loda clase de establecimientos que depen-
dan del Eslado ; arbitrense ingeniosos premios, como
por ejemplo, el de la rebaja en el servicio militar 4
cuantos sepan leer y eseribir con correccion (poderosa
palanca que en nuestro pais produciria en diez anos
una suma de ilustracion mayor que cuantas leyes obli-
galorias pudieran inventarse): introdiizcase, en fin, v
esto es lo principal, en las costumbres piblicas la idea
de que la educacion debe ser obligatoria, v los esfuer-
zos de la coleclividad seran mas fructuosos que los del
individuo ley.

Francia,«que es la nacion mas administrada v regla-
mentada del mundo. esta viendo con dolor los escasisi-
mos aumenltos de su ensefnianza popular: mientras In-
glaterra, que es de las naciones menos propensas i
mezcelarse en la suerte especial del individuo, toea con-
soladores progresos en la educacion de sus clases tra-
bajadoras. ;Y porqué? Porque en Inglaterra las cos-
tumbres 111.'11}“{:.515; han dispuesto que fabricas, talleres v
tiendas se cierren a una hora comoda del dia para que
los dependientes, y sobre todo los muchachos, puedar
instruirse sin dejar de adquirir el sustento: porque no
hay establecimiento publico 6 privado de que la educa-
cion deje de formar parle muy principal; porque no
sale de las casas de correccion, ni de las de heneficen-
cia, ni de las de asilo, persona alguna que no haya ad-
quirido con mas 6 menos latitud los elementos del saber
necesario; porque los amos exigen educacion de¢ sus
criados, la milicia exige educacion de los militares, la
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Iglesia exige educacion de sus feligreses ; porque el | minados objetos benéficos, constituye una beneficencia

pueblo todo esta convencido de que la educacion es el
primero y principal tributo que el individuo debe pagar
al Estado : y cuando un pueblo se propone una cosa, la
consigue con mayor facilidad y & menos coste que la
legislacion mas sabia 6 menos conlemplativa.
Nosolros creemos pues que la ensenanza debe ser
obligatoria, pero que no debe ser violenta : las obliga-
ciones, como la de ser religioso, no se han alcanzado
nunca violentamenle, y ¢pocas de verdadera religiosi-
dad han. vislo las naciones. Armado el administrador,

-~ armado ¢l duerio, armado el jele de la garantia obliga-

toria que la ley debe proporcionarle para la instruceion
del pueblo, no hay otro camino en ¢l estado actual del
mundo, que hacer por medios indirectos y habiles lo
(que la desidia, la pobreza y la ignorancia se oponen
siempre a realizar. Un cura de parroquia, un alcalde de
pueblo, un propictario de tierras, pueden hacer mas
por la instruccion de sus feligreses, convecinos y colo-
nos que la guardia civil o el juez de primera instancia ;
advirtiendo que los que asi obren, obran en su provecho,
pues no hay feligresia mas facil de condueir, ni veein-
dario mas sencillo de administrar, ni colonia mas sus-
ceptible de florecer que aquellas de que la oscuridad
se destierra, y en que la aplicacion o el entrelenimiento
de la ensefnianza sustituye a los viciosos habitos de la
pereza. :

Eslo es proximamente lo que el congreso de Londres
ha venido a decidir en el medio termino propuesto inte-
rinamente para conciliar las opiniones encontradas que
aun siendo calorosas, tendian unanimes, sin embargo,
al objeto comun del ensanche indefinido de la ense-
nanza. |

En cuanto al socorro y asislencia de los nifios moral-
mente abandonados, ha prevalecido en el congreso una
opinion hija de las circunstancias especiales del pais
donde se sustentaba. Inglaterra observa un método
para el amparo de los minos, dilerente del de la mayo-
ria de las naciones. Los expositos, por ejemplo, no pue-
den depositarse con la absoluta reserva que se concede
en las inclusas de nuestro pais : hay que llevarlos a
cara descubierta y justificar las causas del abandono, 6
lo que es lo mismo, hay que confesar un crimen, a no
ser (que para ocultarlo se comefa otro inlinitamente
mayor. Hasta qué punto sea este metodo beneficioso
yara la sociedad, no es esta la ocasion de discutirlo ;
)astando exponer, como de paso, las dudas que nos
asaltan de que la moral pierda con la practica lo que
gane con la intencion de la idea. No podra decirse de
los ingleses lo que se dice de nosotros, ask como de
muchas olras naciones, que protegemos el abandono
con la eficacia y comodidad del amparo ; pero si podra
decirse de ellos que provocan erimenes horribles con su
sistemma de nvestigacion y publicidad. Asi se explica
como ha prevalecido en el congreso la idea de la in-
vestigacion sobre el abandono moral antes de reme-
diarlo; esto es, el empleo de la policia domeéstica an-
terior al socorro publico de los ninos. Mas como la
adopeion de semejante melodo, sobre ser impracticable
en el hecho, es falaz en las apreciaciones, resulla que

el asunto ha quedado intacto, porque efectivamente es

irresoluble por ahora.

Antes de adoplar sobre este punto medidas legales se
necesila resolver la cuestion previa de cual es Ia linea
divisoria entre la correccion y la benelicencia ; donde
acaba la caridad quese ejerce con el abandonado, y
donde principia el castigo que se impone al que es por
su ignorancia victima de un abandono. Todos lamenla-
mos que en las plazas y en los caminos pululen multi-
tud de adolescentes, cuyas familias se desconocen, en-
regados a todo linaje de corrupeion v de escandalo ;
todos sabemos que esto necesita remedio y todos de-
seamos (que lo tenga: pero este remedio ¢ ha de ser una
prision 6 un refugio? ¢ ha de ser un casligo 0 una ca-
ridad ? Si lo segundo, es infruetnoso, porque el mucha-
cho viciado no querra sujelarse al estudio y trabajo que
se le impongan, a mas de que lo comodo del asilo po-
dra producir, como manilestamos anles, abandonos
numerosos por especulacion : silo primero, ;cual es el
derecho en que se pueden fundar casligos para lallas o
erimenes presuntos? ¢ A donde nos llevaria el sistema
de las indneciones probables? ¢ Que legislador aprueba,
ni aun concibe las leyes de los EUH[H‘.‘L'EUHUH?

Asunto es este que a nuestro humilde entender me-
recia la publicacion de un concurso cienbifico bien pre-
miado, por si de la pluralidad de pensamientos resulta
uno capaz de conciliar practicamente los extremos con-
tradictorios del problema; y ningun pais como el nues-
tro exige con tanta perentoriedad solucion salisfactoria
sobre ¢l, porque ninguno tiene tan abandonado el aban-
dono moral de los nifos pobres. _
~ Bien se nos alcanza que cuando todo se encomienda
a los gobiernos, ni todo puede hacerse de una vez, ni
algunas cosas pueden hacerse nunca por falta de recur-
S0S para plantearlas. Es imposible que la coleclividad,
representada por el Estado, ejecute lo que seria muy
sencillo 4 la colectividad representada por ella misma.
Si el gobierno ingl¢s tuviera a su cargo la benelicencia,
no habria en Londres seguramente como hay hospitales
para enfermos de la vista, hospitales para Lsicos, hos—
pilales para cancerosos, para dementes, fm ‘2 Maniacos,
para imbceiles, para caducos, para lodas, en [in, las
generales y especiales desdichas ; pero en Inglaterra el
pueblo se encarga de sus necesidades:y o la manera
que en nuestra patria la suma de devoclones aisladas
hacia determinadas imagenes constituye un culto reli-
gi0s0, esplendente v universal, asi en esta nacion la
suma de aficiones asladas, digamoslo asi, hacia deter-
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lan vasta y rica como al Tesoro phblico, aun siendo tan
opnlento, no le seria posible sulragar.

Si en todas las casas donde hay numerosa familia se
hiciese la caridad de ensefiar educacion primaria a los
criados (formula tan propia de nuestras [rancas cos-
tumbres domésticas); si lejos de mirar indiferentemente,
como lo hacemos, al chico abandonado en la calle,
contentandonos todo lo mas con murmurar del gobierno
(que lo consiente, hablaramos a ese chict, sondearamos
su especial instinto y sus aptitudes, induciéndodole a
buscir 6 buscandole por nosolros mismos un empleo a
su actividad, un alimento a su inteligencia: si en vez
de compadecer en silencio a la pobre muchacha que
rimeipia a ejercer un miserable trafico, cuva pobreza
a expone a cambiarlo por olro mas vergonzoso mas
adelante, hici¢semos algo por iluminar su razon para
(que pudiera emplearla en menos peligrosa larea 6 con-
lener las funestas eonlingencias de lﬁl ignorancia, es

bien seguro (ue a los gobiernos no les quedaria ya mas |

cuidado que vigilar 6 corregir la depravacion volunta-
ria ¢ mtencionada, para lo cual sobran medios senci-

Por lo que hace a lo segundo, Rosas amenazaba con la
guerra al Estado del Paraguay.

El sefior Lopez se dedico a dotar al pais con aquellas
instituciones (ue reclamaba el estado incipiente del pue-
blo; y si hay algo que criticar en esa obra, no es esle el
lugar aparenle para ello.

Desplegando actividad y eonstancia, ered una fuerza
armada suliciente para mantener el reposo pablico y para
hacer respetar la independencia de la reptblica.

El 2 de diciembre de 1844, el Paraguay concluy) una
nueva convencion con el Estado de Corrientes. El presi-
dente senor Lopez parlicipo a Rosas que esa convencion
habia sido ratilicada, y pidio que se¢ abriese la navega-
cion enlre el Paraguay y las provincias argentinas.

Rosas, con fecha 22 de marzo de 1845, declaro al go-
bierno del sefior Lopez, que no se preslaria a entrar en
arreglos mientras que el Paraguay continuara gober-
nandose como Estado independiente. En el mes de abril,
el dictador expidio un decreto, por el cual e cerraban

los puerlos de las provincias argentinas a los productos

del Paraguay. cualesquiera que fuesen su naluraleza y
puerto de donde procediesen.

llisimos que no implican cuesliones legales ni ardueos |  El sefior presidente Lopéz, cansado al fin de la ar-

problemas de filosofia.

administradores de la materia phblica, y exigir que
lodo se haga pronto, barato y bien, es en algun modo
equivalente a dejar abierta la puerta de la casa en la
confianza de que el sereno de la calle no va a4 dormirse,
V que aun despierto podra ¢l solo contener el alaque de
una numerosa banda de salteadores.

Grave es cierlamente el asunto que el congreso tlomo
por principal tema de sus trabajos: mas no es menos
grave el tono que nosotros hemos tomado al exponerlo,
y esto nos mnduce a dE'.]]HI' para olro dia diversos parli-
culares, y enlre ellos la relacion sabrosa ¢ interesante
del convile que a los miembros extranjeros di6 en el
primer momento de sus reuniones, la sociedad inglesa
de la Templanza.

(Se continuaid.)

Kl sefior don Carilos Antonio Lopez,

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY.
(Fragmentos).

El actual presidente del Paraguay es unade las figu-
as mas nolables de las republicas latino-americanas.
luzgado severamente por.los unos, elogiado sin medida
por los otros, va es tiempo de hacerle la justicia que me-
rece, teniendo en cuenta sus aclos, dando a conocer la
situacion en que se halla la republica paraguaya, y no
olvidando las circunstancias dificilisimas en que subio
al poder ese inleligente cindadano.

Esto es fo que procuraremos hacer al trazar estas li-
neas.

El sefior don Carlos Antonio Lopez nacio, si no hay
verro de cuenta, en 1801. Destinado a la carrera ecle-
siastica, en un pais que habia sido largo liempo regido
por los padres jesuitas, hizo solidos estudios. Cambiando
luege de direccion, versado ya en las ciencias teologica
v canonica, siguio la carrera del foro, y obtuvo las bor-
las de doctor.

Despues de los jesuitas, sucedio la dominacion del doe-
lor Franecia, cuyos hechos son tan conocidos. Cuando el
famoso dictador murio en setiembre de 1840, el llamado
Juan José Medina, asociado & otros sugetos, se apodero
del mando supremo. El ejércilo de la capital se pronun-
cio conlra esos improvisados gobernantes, que fueron
derrocados el 9 de [ebrero de 1841.

A un jefe militar se confio entonces el poder, y este
convoed un Congreso, que se reunio el 12 de marzo del
mismo afio. Este Congreso cred un gobierno consular
dictandole ciertas bases de gobierno, y los eonsules elec-
tos fueron lossenores comandantes Mariano Roque Alon-
s0, v don Carlos Antomo Lopez, rvico hacendado.

El Paraguay habia eslado secuesirado del comercio
del mundo. Los consules quisieron romper con el pasa-
do, v poner al Paraguay en conlacto con las naciones
civilizadas.

A la sazon se hallaba en guerra la provincia argenti-
na de Corrientes con la de Buenos Aires. Con m][uelln
concluyo un tratado de amistad y de comercio el go-
hierno consular. ; '

Para noviembre de 1842 fue convocado un Congreso
extraordinario, que confirmo la independencia de la re-
pablica, declarandolo asi en un acta del 25 de aquel
mes. Tambien los representantes del pueblo aprobaron
los actos v proyectos de los consules. |

La republica argentina se hallaba entonees bajo el bar-
baro y sangriento despolismo del [amoso Rosas. Esle,
viendo que el Paraguay se ponia en conlacto con las
naciones extranjeras y que aspiraba o ocupar un alto
rango. se nego a reconocer la independencia de ese Is-
tado. .

A consecuencia de la actitud que asumia con respecto
al Paraguay el hijo de las Pampas, un nuevo Congreso
se reunio en 1844, expidio la ley fundamental de la ve-
piblica, y eligié un presidente, a quien se invistio de
una suma considerable de poder.

El presidente electo fué el senor don Carlos Antonio
Lopez. La administracion interior v las relaciones ex-
teriores llamaban mas que nunca la atencion del gobier-

' no. En cuantb & lo primero, todo estaba por organizar,

) '*,.*

Pero querer abandonar las cosas del espiritu a los

f:m}ggncin de Rosas, recogio el guante que se le arroja-
~ba, y declaro la guerra al diclador el & de diciembre

de 1845. El mando del ejército paraguayo fué confiado
al inteligente y habil general Francisco Solano Lopez,
hijo del presidente.

A principios de 1845, los Estados Unidos olrecieron
su mediacion, y el comercio v la navegacion quedaron
restablecidos entre el Paraguay y Buenos Aires. Pero
el sefor presidente Lopez, temiendo nuevos actos de hos-
tilidad por parte de Rosas, permitio que atracasen en los
puertos del Paraguay los buques argentinos, con excep-
cion de los de Buenos Airves. Tanto mas imperiosa era
la necesidad de adoplar esa medida, cuanfo que el die-
tador se apodero poco despues de la provineia de Cor-
rientes, creciendo asi el peligro en que se hallaba el Pa-
raguay.

Entre tanto, el senor Lopez no descuidaba los intere-
ses del pais que le habia confiado sus deslinos. Si se
notaba la ausencia de cierlas inslituciones politicas, el
incremento de la rigueza publica era visible, y consi-
derables las obras emprendidas para la defensa del pais,
que a la vez debia temer las incursiones de los indios
malays v la agresion de los seides de Rosas.

Bajo la administracion Lopez, en 1849, se habian le-
vantado nolables edificios publicos, abierto caminos
carreleros, se habian ahondado puerlos, eslablecido
vastos locales para las escuelas primarias, fundado una
marina nacional, construido hmeas de defensa sobre Ia
ribera izquierda del rio Paraguay y sobre las monta-
nas del Este, formado nn ejereilo respetable. La agri-
cultura y el comercio habian tomado gran vuelo.

En ese aino, el sefior Lopez [u¢ reeleeto presidente
por un periodo de cinco anos.

En 1852, a la caida del tirano Rosas, se inauguro una
nueva era en la republica argentina : entonces, el 25 de
agoslo, el gobierno argentino reconocio lormalmente la
independencia del Paraguay. y abrio a8 sus buques i
navegacion delos rios argentinos, permiliendoles la libre
entrada en los puertos de la conlederacion.

Ei 1853, el Paraguay entro de lleno en relaciones
con la gran familia de los Estados libres ¢ independien-
tes. Celebro tratados de amislad, comercio y navegacion
con la Francia, la Inglaterra, los Estados Unidos y la
Cerdena.

En 1854 se reunio cl Congreso v reeligio presidente
al sefior Lopez por diez anos. Este solo acepto el en-
cargo por tres anos.

Empezo por aquella ¢poca la diseusion con el gobier-
no de los Estados Unidos. El senior Lopez no aceedio
las injustas exigeneias que se le hacian: una escuadra
norte-americana fu¢ al lin enviada 4 las aguas del Pa-
raguay ; el senor Lopez estaba preparado a la lucha :
pero intervino a tiempo el gobierno de la reptiblica ar-
gentina, y gracias a sus buenos oficios se celebro una
convencion entre-los Estados Unidos v el Paraguay, por
la cual se someticron todas las cuestiones pendientes-al
examen de una comision mixla.

Esta comision empezo a funcionar en Nueva York, y
examinadas las reclamaciones de los yankees, el digno
presidente, M. Jones, declaro — que las reclamaciones
eran insostenibles: que los Eslados Unidos estaban re-
sueltos a hacer respetar sus derechos y los intereses de
sus hijos, ya se tratara de una nacion fuerte 6 de un
Estado debil ; pero que no consentirian jamas en labrar
fortunas orientales a los norte-americanos con detrimen-
lo de la justicia y del derecho ajeno. Los Estados Uni-
dos habian gastado cuatro millones de dollars en la ex-
pedicion. Si perdicron dollars, ganaron honra y dieron
un hermoso ejemplo que ojala fuera imitado por otras
polencias.

El gobierno del Paraguay pagoal de la confederacion
argentina la deunda de gralitud que para con el habia
contraido, pues en 1859, cuando las fuerzas de las trece
provincias y la de Buenos Aires estaban al punto de
cruzar sus armas en una guerra impia, la mediacion
del Paraguay detuvo los brazos prontos a descargar el
golpe, ¥ obtuvo fque se celebrase el paclo de familia en
San Jose de Flores.

En 1857, los paraguayos. de acuerdo con el réegimen
electoral que exisle en ese Estado, mvistieron al sernor
Lopez con igual suma de poder a la que antes le habian
dado, y esto por el término de diez anos.

Entre las cuestiones diplomaticas que se han suscita-
do al Paraguay en estos ultimos afios, figura la cono-
cida con el nombre de Canslatl. Sugelo nacido de un pa-
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dre belga naturalizado en el Uruguay y
casado con una senora de Monlevideo,
pasdé al Paraguay y de repente se hizo
figurar como subdito inglés. En calidad
de tal se creyo con derecho pleno y en-
tero para conspirar, y en ejercicio de tan
inocente derecho entrdo en una conlabu-
lacion nada menos (ue para asesinar al
presidente serior Lopez.

Descubierta la trama de los conspira-
dores, Canstatt fue juzgado y senlencia-
do a la pena capilal. El presidente [uvo
la [eliz inspiracion de perdonar. al cri=
minal. .

Pere el consul inglés en la Asuncion
alzo la voz contra las autoridades que
habian impedido a Canstalt el ejercicio
de su derecho, y pidio satislaccion a la
bandera inglesa, indemnizaciones para
el eriminal, ete.

El eonsul fué sostenido, lo que parece-
ria imposible si no conslase de docu-
mentos publicados, por el gobierno in-
olés. El del Paraguay sostuvo sus dere-
chos con energia y constancia, El repre-
sentante del Paraguay en Londres, senor
don Carlos Calvo, aun cuando no fue ad-
mitido por lord John Russell, batio en
brecha al gobierno britanico en el cam-
po de la discusion. :

En el examen de ese negocio, que aqul
solo mencionamos, nos ocupamos dete-
nidamente en un trabajo separado. El
resultado final ha sido que el gobierno
inglés ha reconocido al fin la juslicia
que asiste al Paraguay, y que la cuestion
ha sido terminada amistosamente entre
el ministro inglés, M. Thorton, y el ho-
norable sefior Sanchez, minisiro de Re-
laciones Exteriores de la republica.

Qalvado el punto de honra nacional, el
senor presidente LGEGE se pudo mostrar
generoso, como lo ha hecho, en cuanto

a los incidentes que surgieron del negocio principal.
El comercio del Paraguay aumenta considerablemen-
te : no ha bajado en estos tltimos afios de una cifra de

cuatro millones de pesos.

Hoy ese Estado cuenta con vapores de allo porte y
considerable fuerza, fabricados en el pais, y que sirven
las lineas de la Asuncion a Montevideo y Buenos Aires,

asi como las del interior.

Tambien tiene bastante avanzadas algunas lineas [eér-
reas (ue ponen en comunicacion los centros mas popu-

losos.

En fin, el Paraguay, aun cnando goza de menos li-
bertad teorica que las ofras republicas americanas, go-
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za de seguridad y avanza en la senda del progreso.

En materias politicas, sin embargo, el Paraguay ade-
lanta lentamente; y el que se muestre muy exigente no
debe olvidar que el sefior Lopez ha lenido que ir con
tino y por grados al tratarse de un pueblo que durante
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EL SENOR DON CARLOS ANTONIO LOPEZ,
Presidente de la reptblica del Paraguay.

tantos aiios estuvo sometido a la dominacion del dpctnr
Francia, y que luego estuvo en lucha con el tirano

Rosas.

El tiempo es elemento indispensable para el desarro-

llo de los pueblos como de los hombres.
J L O

Paris 1862.

Fresco de Juan Girardet

EN LA ESCALERA DE LAS CASAS CONSISTORIALES DE NANCY.

En el momento en que cada ciudad toma, digamoslo
asi, un nuevo aspecto y se trasforma, se ve lambien
que 4 los monumentos, restos de un glorioso pasado pa-
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Fresco de Juan Girardet cn la escalera de las casas consistoriales de Nuncy,
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ra las artes, se sustituyen otros de {odg
especie que vienen a reemplazar cop
inmensas proporeiones a los que hacian
la admiracion de los ultimos siglos.

De este modo Naney, la ciudad loreng
(que poseia admirables pinturas de Gi-
ardet, va a ver desaparecer una de
aquellas hermosas composiciones que
habia imaginado el pintor recorriendo
los palacios de Italia.

Girardet (Juan) nacio en Luneville e]
13 de diciembre de 1709. En un prinej-
pio se consagro al estado eclesiastico
K siguio sus cursos en el colegio de
‘ancy, pero mas tarde entrdo en la unj-
vr:rsiﬂadl de Pont-a-Mousson y se dedicg
al estudio del derecho. Sin embargo,
muy luego este estudio [ne interrumpido
v entro en el servicio, hasta que por l-
limo, la naturaleza hablo al corazon del
joven soldado, que eambio su lanza por
un pineel.

Clandio Charles, a la sazon prolesopr
de dibujo en Nancy, se sorprendio con
las disposiciones del joven artista, vy de-
cidio 4 sus padres a que le permitieran
seguir su inclinacion. Entonees comenzo
a pintar y se [ue a Ilalia, donde trabajo
ocho anos mientras estudiaba las gran-
des obras de los maestros. En Florencia
llevo @ cabo diferentes lareas: pinto el
techo de la biblioteca de los grandes
duques y el de la galeria prineipal, pero
como queria mucho a su pais, la Lore-
na, salio por fin de Italia.

A su regreso el duque Francisco III |
de Lorena le encargo que ejecutara di-
ferentes cuadros, y aun se ven algunas
de sus obras en los palacios de Com-
mercy, de Luneville, de la Malgrange,
ele., asi como tambien en Metz, Pont a-
Mousson, Sainte-Marie-aux-Mines, Ver-
dun y Naney, donde pinto al fresco el sa-

lon principal de las casas consistoriales y la magnifica
escalera que aqui reproducimos, en la que existe una
admirable composicion que debe desaparecer por causa
del ensanche del edificio.

Entre sus otras grandes pinluras se deben citar los

retratos del rey Eslanislao, de Maria Leczinska y del
rey Luis XV. En 1745 hizo la decoracion para la pom-

pa fanebre de S. A. R. la prineesa Carlota, y en 1749
fué lamado a Bruselas para hacer_el retralo de Su Al-
teza Real el principe Carlos.

El rey Estanislao le queria mucho y |le nombro su

primer pintor de camara. Finalmente, en 1762 pinto
el techo de un gran salon en Stuttgard. Girardet era
segundo sobrino de Carlos Melin, famoso pinfor en Lo-
rena. Murio el 28 de sefiembre de 1778, y fué enferra-
do en la iglesia de San Sebastian, donde aun se ve en
el dia la tumba que le elevaron sus amigos.

C. E.

Problemas de ajedrez.
Solucion del numero 2k.

Ra TR T jaque (a)
BRa come T Ra come P
Ra ARa

Ra ¢ C mate.

(a) Ra Ta PRa come P

Ra come Ra Ra jaque 0 A juega.
R come Ra

Ra 6 C mate.

e U9 0D e e Q0 LS e

PROBLEMA NUM. 25, POR M. HERR KLING (CH. P. C.)
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. BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en once jugadas.

PAnRIS. — TIPOGRAFIA DE J. BEST, CALLE SAINT=-MAUR-SAINT-GERMAIN, 15,




